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Preporuke za Stednju energije

A. Prekrijte prozore zaluzinama ili zavjesama.
Sprijecavanje ulaska suncevog svjetla i zraka izvana povecava ucinak
hladenja/grijanja.

B. Nemojte prostoriju rashladivati suvise.
PodeSavanje temperature na umjerenu razinu pomaze u Stednji
energije.
B Preporuka za podeSavanje temperature
 Za hladenje: 26-28°C
 Za grijanje: 20-24°C

C. (Cistite filtar za zrak.
Zacepljeni filtri za zrak uzrok su nedjelotvornog rada i gubitka energije.
Kada je omogucéeno automatsko ¢iséenje filtra (AUTO CLEANING
FILTER), klima-uredaj periodicki Cisti filtar. Ucinkovit rad je dostupan
u bilo koje doba bez vodenija brige o negistoci.
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Savjeti za vasu udobnost

Osjetnik INTELLIGENT EYE

Kada se koristi osjetnik INTELLIGENT EYE, on detektira kretanje osoba i podeSava rad %
ivsmjer strujanja zraka. &‘
Zelite li usmijeriti strujanje zraka od sebe?

Zelite li smanijiti potrosnju struje u prostoriji u kojoj nema nikoga?
Osjetnik ¢e suradivati s vama.

IZBOJNIK

Izbojnik razbija plijesni i alergene.
On odrzava Cisti zrak u prostoriji i unutar klima-uredaja da bi prostor bio udoban.



Mjere opreza

L]

Ovaj prirucnik procitajte pazljivo prije postavljanja

uredaja. Ovaj uredaj je napunjen sredstvom R32.

*  Ovaj priru¢nik drzite na mjestu gdje ¢e korisniku biti lako dostupan.
» Dolje opisane sigurnosne mjere oznacene su kao UPOZORENJE i OPREZ. Oboje sadrze vazne podatke koji se odnose na sigurnost. Obavezno se
pridrzavajte svih mjera predostroZnosti.

c UPOZORENJE oo ProEust u pravilnom pridrzavanju ovih uputa moze prouzrociti tjelesne ozljede ili opasnost
po zivot.
Propust u pravilnom pridrzavanju ovih uputa moze prouzrociti oSte¢enje imovine ili tjelesne
/N OPREZ..ococvsicririririn : praviinom pr . e
ozljede, koje u pojedinim okolnostima mogu biti teske.
® Nikada ne pokuSavajte. 0 Obavezno se pridrzavajte uputa. 9 Svakako uspostavite uzemljenje.

= Nakon ¢itanja spremite ovaj prirucnik na prikladno mjesto kako bi ga mogli koristiti kad god zatreba. Takoder, ako se oprema prenosi na novog
korisnika, svakako novom korisniku predajte i ovaj Prirucnik.

/\ UPOZORENJE

.

Nemojte koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio proizvodac.

Uredaj mora biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno uklju¢enih izvora paljenja (na primjer: otvoreni plamen, uklju€eni plinski uredaj ili
ukljuceni elektricni grijac).

Nemojte probusiti ili spaliti.

Imajte na umu da rashladna sredstva mogu biti bez mirisa.

Uredaj se mora instalirati, pustati u rad i pohranjivati u prostoriji s povr§inom poda ve¢om od 1,8 m.

Da biste izbjegli pozar, eksploziju ili povredu, ne pokrecite uredaj kada moze nanijeti Stetu, Sto ukljuCuje otkrivanje zapaljivih i korozivnih
plinova u blizini jedinice.

Imajte na umu da duze, izravno izlaganje hladnom ili toplom raku iz klima uredaja, ili prehladnom odnosno pretoplom zraku moze biti Stetno
za Vas$e zdravlje.

Ne stavljajte prste, Sipke ili druge predmete u ulazne ili izlazne ispuhe. Pri dodiru s lopaticama ventilatora klima uredaja, koje se brzo vrte
moze doéi do kvara, oSte¢enja proizvoda ili ozljeda.

Ne pokuSavajte popravljati, rastavljati ili prepravljati klima uredaj jer to moze uzrokovati procurivanje, elektri¢ni udar ili pozar.
Nikada ne ostavljajte spremnik sa zapaljivim rasprsivacem u blizini klima uredaja jer to moze izazvati pozar.

Kod instaliranja, premjestanja ili popravaka nemojte koristiti druga rashladna sredstva osim onog navedenog na vanjskoj jedinici (R32).
Koritenje drugog rashladnog sredstva moze uzrokovati kvarove ili odtecenja uredaja i tielesne ozljede.

Da se izbjegnu strujni udari nemojte raditi s mokrim rukama.

Cuvaijte se poZara u slu¢aju istiecanja rashladnog sredstva. Ako klima uredaj ne radi pravilno, npr. ne stvara hladan ili topao zrak, uzrok
moze biti u toma da negdje propusta rashladno sredstvo. Za pomo¢ se obratite svom dobavljau. Rashladno sredstvo koje se upotrebljava
u klima uredaju je sigurno i normalno ne procuruje.

Medutim, u slu¢aju procurivanja, dodir s plamenikom, grijatem ili Stednjakom moze dovesti do stvaranja Stetnog plina. Nemojte
upotrebljavati klima uredaj dok stru¢ni serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno sredstvo.

Ne pokuSavajte sami instalirati ili popraviti klima uredaj. Nepravilno postavljanje moze dovesti do procurivanja vode, udara struje ili pozara.
Molimo obratite se svom lokalnom dobavljacu ili stru€nom serviseru da obavi radove na postavljanju i odrzavanju.

Kada kod klima uredaja dode do neispravnosti (miris paljevine itd.), iskljucite napajanje jedinice i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
klima uredaj. Nastavak rada u takvim uvjetima moze za posljedicu imati kvar, udare struje ili pozar.

Svakako ugradite zastitnu strujnu sklopku - FID. Nepostavljanje strujne zastitne sklopke moze prouzroditi strujne udare ili poZar.

Obavezno uzemljite klima uredaj. Nemojte uzemljavati uredaj na cijevi komunalija, gromobransku instalaciju ili uzemljenje telefona.
Nepotpuno uzemljenje moZe prouzroditi strujne udare.

/\ OPREZ

Q

Ne koristite klima uredaj za druge namjene osim onih kojima je namijenjen. Ne upotrebljavajte klima uredaj za hladenje preciznih
instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili za umjetnicke radove jer to moze Stetno djelovati na u€inkovitost, kakvocu i trajnost doti¢nih
predmeta.

Nemoijte izlagati biljke ili Zivotinje izravnom strujanju zraka iz klima uredaja jer to moze imati $tetne posljedice.



plamenika.

® » Uredaje s otvorenim plamenom nemojte postavljati tako da budu izlozeni strujanju zraka iz jedinice jer to moze pogorsati sagorijevanje

» Nemojte blokirati otvore za ulaz i izlaz zraka. Zaprije¢en protok zraka moze za posljedicu imati oslabljen rad ili poteskoce.

» Nemoijte sjediti na unutarnjem ili vanjskom uredaju, stavljati stvari na uredaje ili vu¢i uredaj. To moze prouzrogiti nezgode poput pada ili
prevrtanja, rezultat cega je povreda, kvar ili otecenje proizvoda.

* Nemojte stavljati predmete koji bi mogli biti mokri neposredno ispod unutradnje ili vanjske jedinice. Pod odredenim uvjetima, kondenzacija
na glavnoj jedinici ili rashladnim cijevima, necisto¢a filtra za zrak ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje i naskoditi predmetima koji
se nalaze ispod.

» Nakon duze upotrebe, provjerite da li ima oStecenja na postolju ili uévrSéenjima uredaja. Ako se oStecenja ostave, uredaj moze pasti i
prouzroCiti ozljede.

» Da se izbjegnu ozljede, ne dodirujte otvor za izlaz zraka ni aluminijske lopatice na vanjskoj unutarnjoj ili jedinici.

» Uredaj nije namijenjen da ga bez nadzora upotrebljavaju djeca ili nesposobne osobe. Moze doéi do ostecenja tjelesnih funkcija i naruSavanja
zdravlja.

» Mala djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem ili njegovim daljinskim upravljatem. Dijete moZe slu¢ajnim nepazljivim
rukovanjem prouzroditi ostecenja tjelesnih funkcija i narusavanje zdravlja.

 Izbjegavajte udarce po unutarnjoj i vanjskoj jedinici jer inace moze do¢i do oSte¢enja uredaja.
» Nemojte ostavljati zapaljive predmete, kao Sto su sprejevi, na manje od 1 m od izlaza zraka.
Te posude mogu eksplodirati od toplog zraka iz vanjske ili unutarnje jedinice.
» Ne dopustite kuénim ljubimcima da se pomokre na klima-uredaj. Mokrenje po klima-uredaju moZe dovesti do udara struje ili pozara.
» Ne perite klima uredaj vodom jer to moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.
» Ne ostavljajte posude s vodom (vaze s cvije¢em, itd.) na uredaju, jer to moze dovesti do elektricnog udara ili pozara.

prostorije.

0 + Da biste izbjegli smanjenje kisika, ako se klima uredaj upotrebljava zajedno sa uredajima s gorionikom, pazite na dostatno prozracivanje

« Prije CiS¢enja obavezno zaustavite rad uredaja, iskljucite sklopku ili izvucite kabel za napajanje. U protivnom, moze doci do udara struje Sto
Ce uzrokovati povredu.

» Nemojte prikljucivati klima uredaj na izvor napajanja drukgiji od navedenog. Napajanje koje nije u skladu s navedenim moze izazvati, udar
struje, pozar ili pregrijavanje rednih stezaljki.

« Prilagodite cijev za kondenzat kako biste osigurali slobodnu odvodnju. LoSa drenaza moze prouzrociti vlazenje objekta, pokuc¢stva itd.

* Ne postavljajte objekte u neposrednu blizinu vanjske jedinice i ne dopustite nakupljanje liS¢a ili drugih necisto¢a oko jedinice. LiSc¢e je leglo
malih Zivotinja koje onda mogu uci u jedinicu. Kada jednom udu, takve Zivotinje mogu izazvati kvarove, dim ili pozar ako dodu u dodir
s elektri¢nim dijelovima.

» Nikada ne stavljajte predmete oko unutarnje jedinice.
Time mozete nepovoljno utjecati na rad, u€inak klima uredaja i vijek trajanja.

» Ovaj uredaj nije namijenjen da ga koriste osobe, ukljuéujuci djecu, sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
s nedostatnim iskustvom i znanjem, osim ako imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djecu drzite izvan dohvata uredaja kako bi se zajam¢ilo da se ne igraju s uredajem.

» Zaodrzavanje i €iS¢enje zovite servisera.

P002

| Ovaj uredaj spada u "uredaje koji nisu dostupni Siroj javnosti".

Mjesto postavljanja
< Za postavljanje klima uredaja u okoli$ slijedeceg tipa, posavjetujte se s dobavljatem >

)

Mijesta sa uljevitom okolinom ili gdje se javljaju para ili ¢ada.

Slani okolisi kao $to su priobalna podrugja.

Mijesta gdje su prisutni sumporni plinovi, kao $to je u blizini vrucih izvora.

Mijesta na kojima snijeg moze blokirati vanjski uredaj.

Gdje ¢e unutarnja jedinica biti udaljena najmanje 1 metar od televizijskog ili radio prijemnika (jedinica moZe izazivati smetnje u slici i zvuku).
Kondenzat iz vanjske jedinice mora se ispustati na mjestu koje ima dobru odvodnju.

Mislite na buku koja moze ometati Vase susjede
< Za postavljanje odaberite mjesto poput dolje opisanog >

Mijesto dovoljno &vrsto da podnese tezinu uredaja koje nece pojacavati buku pri radu ili vibracije.
Mijesto na kojem zrak koji izlazi iz vanjske jedinice ili buka pri radu ne¢e smetati susjedima.

Rad na elektricnom ozZi¢enju

Za napajanje strujom svakako primijenite zaseban strujni krug namijenjen klima uredaju.

Premjestanje sustava

)

Premjestanje klima uredaja zahtijeva specijalizirana znanja i vjestine. Molimo, posavjetujte se sa dobavljacem, ako je zbog selidbe ili
preuredivanja potrebno premjestanje.

Prije pustanja u rad ‘



Nazivi i funkcije dijelova

Unutarnja jedinica

Ulaz zraka
(gornja povrsina)

Osjetnik INTELLIGENT EYE

Prednja ploca V
Pomocna lamela ————o_— e R e Okomita krilca
(vodoravna lamela) J— (Unutar izlaza zraka smjestenog na lijevoj
<— i desnoj strani.)
Zaklopac
Vodoravna lamela (donji ulaz
zraka)
Izlaz zraka Plocica s nazivom modela
B Prikaz
Indikator ZASTITA OD PLIJESNI /
CISCENJE FILTRA (zeleno) Odasilja¢ / prijemnik
+ Salje signale u daljinski upravljad ili iz njega prima
signale.
Indikator brzog grijanja « Indikator rada trepée uz zvuéni signal za potvrdu
QUICK HEATING TIMER (crveno) prijema signala.
Indikator rada (zelena) Slucaj Zvucni znak
Pocetak rada "biip"-"biip"
TIMER Iampica Promjena postavki "biip"
(naranéasta) | Prestanak rada dugi "biip"
S ¢ ¢ ¢
O} = C-H
< Popis indikatora >
Indikator Boja Stanje Opis
Svijetli TIMER je podesen.
TIMER lampica narancéasta -
Trepée Vrijeme je da se ocisti izbojnik. CEIBTEED
Svijetli Klima uredaj radi.
Indikator RADA zelena -
Trepée Provjerite kddnu oznaku greske.
. - tamno crveno TIMER brzog grijanja je podesen.
Indikator brzog grijanja P
QUICK HEATING TIMER | syijio crveno Svijeti Pripremni rad grijanja i rad brzog grijanja - QUICK HEATING TIMER.
> Stranica 21)
Klima-uredaj radi s uklju¢enom funkcijom zastite od plijesni - AUTO MOLD
Indikator Svijetli PROOF.
ZASTITA OD PLIJESNI/ zelena Radi funkcija zastite od plijesni - MOLD PROOF ili funkcija ¢is¢ena filtra -
CISCENJE FILTRA CLEANING FILTER.
Trepce Vrijeme je da se ogisti kutija za prasinu.




Kada je prednja plo¢a otvorena CHEIZED

B Jedinica zaslona

Osjetnik INTELLIGENT EYE _l_J
Detektira kretanje ljudi da . -

potvrdi je li netko u
tom prostoru.

Sklopka "ON/OFF" unutarnje jedinice

« Pritisnite za pokretanje rada u automatskom nacinu
"AUTO" i sa brzinom strujanja podeSenom na "AUTO".
Pritisnite ponovo tipku za zaustavljanje rada.

+ Koristite tipku kada daljinski upravlja¢ nije odmah
dostupan.

Filtar dovoda zraka (crno)
Uklanja prasinu preuzetu iz vanjskog

zraka. (EIEEEE)

i vlage za ovlazivanje
(unutar jedinice)

Detektira temperaturu i vlagu ovlazenog

Sklop izbojnika
Sprjecava plijesni i alergene
snagom razbijanja izbojnika.

Fotokataliticki filtar za
¢iScenje i dezodoriranje

zraka za upravljanje stupnjem vlaznosti.

zraka (crna)

Upija plijesni, alergene i zadahe.

Kutija za prasinu
StruzZe i sakuplja praSinu s filtra za zrak pomocu

Cetki za prasinu. (GEIENIEET

Filtar za zrak (bijelo)

(2 mjesta na desno i lijevo)

Vanjska jedinica

— Osjetnik unutarnje

temperature i vlage
(unutar jedinice)

Detektira temperaturu i viagu
u prostoriji.

Usis zraka jedinice vlazenja
(sprijeda i straga)

Izlaz zraka jedinice
vlazenja (sprijeda)

Sklop za ovlazivanje —{

Ulaz zraka °
(straga i bo¢no)

Izlaz zraka

Osjetnik vanjske temperature
(straga)

Detektira vanjsku temperaturu.

Cjevovod rashladnog sredstva,
kabel za povezivanje jedinica i
crijevo za ovlazivanje

Izljev kondenzata
(straznja strana dna)

Odvodi vodu iz vanjske jedinice tijekom rada GRIJANJA ili
GRIJANJA S VLAZENJEM.

Prikljucak uzemljenja (unutra)

Crijevo za kondenzat

Odvodi vodu iz unutarnje jedinice tijekom
rada HLADENJA ili "SARARA" SUSENJA
il SUHOG HLADENJA.

Plocica s nazivom modela

Prije pustanja u rad ‘



Nazivi i funkcije dijelova

Daljinski upravlja¢

Zaslon (LCD), s pozadinskim
osvjetljenjem
» Prikazuje uvjete rada.

(Ovdje se prikazuje sve za vasu informaciju.)

« Pritisnite bilo koju tipku da se upali pozadinsko
osvjetlienje na 5 sekundi.

» Prije uporabe, odstranite zastitnu foliju.

Tipka AUTO

Automatski odabire podesan nacin rada
(HLABENJE ili GRIJANJE) na osnovi temperature
prostorije i pokreée rad.

Tipka OFF

Zaustavlja rad. (GSLELlERE

Tipka TEMPERATURE

|
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COOLING

+

LOWOFF

Odasiljac / prijemnik
Odasilja

/

¢ / prijemnik

N

+ Salje signale unutarnjoj jedinici i iz nje prima
signale.

* Daljinski upravlja¢ se mora koristiti s primo-
predajnikom usmjerenim prema primopredajniku
unutarnje jedinice.
Prijenos nece uspjeti ako postoji neka zapreka
kao $to je zavjesa izmedu daljinskog upravljaca
i unutarnje jedinice.

» Najveca udaljenost za komunikaciju je oko 7 m.

Tipke za izravno ukljuéivanje

Pode$ava postavku temperature. CEEIIED)

Tipka za PROCISCAVANJE ZRAKA ——————°<¢/&

IZBOJNIKOM / PROVJETRAVANJE
SVJEZIM ZRAKOM
 VrSi praznjenje izbojnika.

+ Svjezi zrak se uzima izvana. CEEIISYD

Pokrov

Nakon $to otvorite pokrov odmah

ga zatvorite. Tipke na pokrovu nece
ispravno funkcionirati ako pokrov nije
dobro zatvoren.

Pokrov

Napomene o daljinskom upravljac¢u

[

OFF TIMER
[}

Pokrece rad HLADENJA, "SARARA" SUSENJA,
GRIJANJA ili "URURU" VLAZENJA. CEZET=XD

L Tipke za VLAZNOST

Podesava postavku viage. CEEIERP)

—— Tipka ventilatora - FAN

PodeSava postavke brzine strujanja zraka.

| Model | ARC477A1 |

(> Stranica 13)
OFF TIMER tipka
PodeSava vrijeme do zaustavljanja rada.

» Pazite da vam daljinski upravlja¢ ne padne ili da se ne smodi. (Pad ili kvaSenje moze ga pokvariti.)
» Kada se daljinski upravlja¢ zamaze, obrisite ga suhom mekanom krpom.
» Signalna komunikacija moze postati slaba ako u prostoriji postoji fluorescentna svijetiljka sa elektronikim starterom (kao $to su svjetiljke inverterskog

tipa).
U to se slu€aju obratite servisnoj radionici.

» Osjetljivost moZe postati slaba ako se primopredajnik izlozi izravno sunéevom svjetlu.



Tipke za smjer strujanja

Otvorite pokrov Stavka izbornika je prikazana iznad.

Stavka izbornika je prikazana ispod.

@/ v
NS
/ \\'/ <$ | PROGISGAVANJE ZRAKA IZBOINIKOM CEIIIEYD

Prije pustanja u rad ‘

zraka
Za podeSavanje okomitog i vodoravnog A }
smjera strujanja. INTELLIG.EYE £)H | PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM (CEIZERZRD)
MRFLQW 2 C | AUTOMATSKA ZASTITA OD PLIJESNI
<€ EHC #
PO O W o
H | AUTOMATSKO CISCENJE FILTRA
) 2" |3 Polie INTELLIGENT EYE ') Stranica 16]
Tipka SENSOR
9" : Detektira osobu i podeava [® | AUTO OFF - Automatsko iskljucivanie  CIIEIIZED
smijer strujanja zraka.
@ . Automatski iskljuéuje jedinicu 2% | POWERFUL - Pojacani rad [> Stranica 23)
kada ne detektira prisutnost \
osoba. CHEZID _ -
[: X5 | ECONO - Stedljiv nagin rada () Stranica 25]
® OUTDOOR UNIT QUIET -
[:j Tihi rad vanjske jedinice () Stranica 25]
1112 | Broj stavki izborika.
SENSOR ECONO/QUIET
v/m) (/e t-d— ECONO/QUIET tipka
PUSH for 2sec. - .y . o .y .
. S : Ogranic¢ava maksimalnu potrosnju elektricne energije.
Tipka SAMO VENTILATOR —Wo FANONLY Chiow _ C
N . P {& : Smanjuje 3um iz vanjske jedinice. CRREITEFD
Vr8i funkciju SAMO VENTILATOR. Py -
BRIGHINESS
CUEP® Tipka zastite od plijesni - MOLD PROOF
ER) (e ) R ) Lo :
Tipka POWERFUL ’L% Smanjuje plijesan i zadah unutar jedinice.
i ) o (EEED)| ((ComveL )
Povec¢ava brzinu strujanja zraka
u radu HLADENJA ili GRIJANJA. —'R% 0 %'—
Tipka CISCENJE FILTRA
Uklanja necisto¢u kao Sto je prasina na filtru za zrak.
Tipka RESET —— GUMB za sat
Vraéa na pocetak pokazivac ¢is¢enja kutije Podesava vrijeme na satu.
za prasinu i pokaziva¢ Ciscenja izbojnika.
INFO tipka Tipka za postavke "SET UP" | BRGHTNESS Tipka SVJETLOCE
Daje podatke kao $to je tempera- Prikazuje zaslon postavki m Mijenja svjetloc¢u zaruljica

tura i potroSnja struje.

"SET UP". unutrasnje jedinice. CEIDIERD

csEp®  Tipka VREMENSKI
PROGRAMATOR

PodeSava vremenski programator. upravljaca.

Tipka PRIMIJENI

Zavr$ava rad daljinskog

Tipka PRETHODNI

@ Tipka izbornika SELECT

Ide nazad na prethodni zaslon. |zlazi iz zaslona postavki

Bira stavke. Tipka "CANCEL"

"SET UP". Ponistava postavke
vremenskog programatora.




Priprema prije uporabe

Nemojte zamijeniti
@i © stranu.

Doniji jeziCac

(2 mjesta)
ﬁQT
| A
Rupa Q o %\// Izbogina

p——y

——

-
L —
T

Vijci Drza¢ za daljinski
upravlja¢

Napomene o baterijama

Za umetanje baterija

1. Povucite dolje gornji jeziéac da se otvori
pokrov.

2. Umetnite 2 baterije sa suhim punjenjem AA.
LR6 (alkalne).

 Koristenje baterija drugacijih od AA.LR6 (alkalne) moze dovesti do
neispravnog rada.

3. Umetnite 2 donja jeziéca na pokrovu da biste
pokrov vratili na mjesto.

Za priévrscivanje drzaca daljinskog upravljaca
na zid

1. Odaberite mjesto gdje ¢e signali moéi
dosegnuti jedinicu.

2. Priévrstite drzaé na zid, stup, ili sliéno mjesto,
pomocu vijaka pribavljenih na licu mjesta.

3. Namjestite izboéinu drzaéa u rupu na poledini
daljinskog upravljaca.

Ukljucite napajanje prekidacem

» Nakon $to je napajanje ukljuceno, krilca na nutarnjoj jedinici se jedanput
otvore i zatvore da zauzmu pocetni poloZaj.

 Baterije e trajati priblizno 1 godinu. Medutim, ako u roku od godine dana zaslon daljinskog upravljaca pocinje blijedjeti i ako oslabi prijem, zamijenite

istodobno obje baterije novim baterijama veli¢ine AA.LR6 (alkalne).

» Baterije isporucene s daljinskim upravljatem namijenjene su za poCetni rad. Baterije se mogu isprazniti za manje od 1 godine.
» Kada su vremenski programatori - TIMERI pode$eni, njihove postavke se briSu nakon zamjene baterija. Podesite ponovo vremenske programatore.
» Ako se klima uredaj dulje vrijeme neée upotrebljavati, izvadite baterije.



Podesavanje sata

. @ e
C \\'// 1. Pritisnite @ . Push TNED
Sel AV

2. Pritisnite E da podesite sat na trenutno

vrijeme.
» Svaki puta kada pritisnete @ , vrijeme se promijeni za 1 minutu.
'l ;88@ Ako pritisnete i drzite tipku, vrijeme se mijenja za 10 minuta.

3. Pritisnite )

+ Nakon to se pojavi " @ CLOCK Set ", ponovo se prikazuje
normalan zaslon.

< Za podesavanje sata nakon zamjene baterija >

Kada je sat namjesten, podeSeno vrijeme se pohranjuje u unutarnju jedinicu. Nakon zamjene baterija,
usmijerite daljinski upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici i pritisnite . (Vrijeme ¢e biti pode$eno
automatski.) Ako i dalje trepée "12:00", slijedite gornje korake 1 do 3.

Podesavanje mjesta gdje je instalirana unutarnja jedinica

D U postavkama izbornika zadajte "INSTALLED POSITION".
* Za pravilno pode3avanje strujanja zraka, zadajte "INSTALLED POSITION".

Za podesavanje svjetlo¢e zaruljica unutrasnje jedinice

BRIGHTNESS

D Fritisnite .

ERTGHTNESS ERTGHTNESS ERTGHTNESS

High | o | Off

SVJETLOCA  Jaka SVJETLOCA  Slaba SVJETLOCA Iskljugeno
(podrazumijevano)

Napomena o podesavanju sata

» Ako sat unutrasnje jedinice nije podeSen na ispravno vrijeme, tada funkcije ON/OFF TIMER, COMFORT SLEEP TIMER i QUICK HEATING TIMER
nece raditi to¢no.

Prije pustanja u rad ‘
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Podesavanje nacina rada

4 ™\ AUTO postupak

Za rad u odgovarajué¢em nacinu rada (HLADENJE ili GRIJANJE)
na osnovi zadane temperature i unutarnje temperature.

CO0LING D Pritisnite( A0 J.

® 0o HLADENJE (

" "‘ w Snizavanje temperature.
‘: ko D Pritisnite. CUUI-ING

Upravljanje "SARARA" SUSENJEM

e Snizavanje vlaznosti. []RY
_ D Fritisnite :

Ll Upravljanje SUHIM HLADENJEM

Za snizavanje temperature i viage. []RY
CO0LING

D Tijekom HLADENJA pritisnite &J .

* Pritisnite tijekom "SARARA" SUSENJA da se prebaci rad

A A

TP HM na SUHO HLADENJE.

v D N
Upravljanje GRIJANJEM (

J

C] Za podizanje temperature.
D Pritisnite . HEM[NG

Upravljanje "URURU" OVLAZIVANJEM

Snizavanje vlaznosti.
D Pritisnite dok jedinica ne radi. HUM[DIFY

Nagin rada VLAZNO GRIJANJE

Za dizanje temperature i vlage. HUM ][]
D Tiickom GRIJANJA pritisnite . HEATING

 Pritisnite ponovo tipku za povratak na GRIJANJE.

« Pritisnite [HUTM] tilekom GRIJANJA ili tijlekom "URURU"

OVLAZIVANJA za prebacivanje rada na VLAZNO GRIJANJE.

SAMO VENTILATOR

Za puhanje zraka.
D Pritisnite : AN ONLY

= e o < Za zaustavljanje rada >

D Pritisnite )

Indikator rada (zelena)



@ Za podesavanje temperature

D PFritisnite

u Za podesSavanje vlaznosti

A
D Pritisnite ["|.
v

Napomene o postavkama vlaznosti

Postavka

Opis

G : OVLAZIVANJE

Odrzava visoku vlaznost i ne puse zrak izravno na tijelo da bi djelovanje bilo njezno za vasu kozu.
Ovaj nacin rada se preporucuje kada ste zabrinuti oko suhoce vase koze. Brzina strujanja zraka se ne moze
mijenjati.

CONT : NEPREKIDNO

Neprekidno ovlaZivanje ili oduzimanje vlage.

H  :JAKO Intenzivno ovlazivanje ili oduzimanje vlage.
STD : STANDARDNO Umjereno ovlazivanje ili oduzimanje vlage.
LOW :SLABO Ovlazivanije ili oduzimanje vlage slabim intenzitetom.
OFF :ISKLJ. Ne vrsi se upravljanje ovlazivanjem.

Napomene o postavkama temperature i vlaznosti za pojedini nacin rada

Nacin rada Temperatura Vlaznost
AUTO 18-30°C PodeSavanje temperature nije dostupno.
HLADENJE 18-32°C *3 ]
SUHO HLADENJE OVLAZIVANJE, NEPREKIDNO, SLABO, STANDARDNO, JAKO ili ISKLJ. *4
"SARARA" SUSENJE i NEPREKIDNO, SLABO, STANDARDNO ili JAKO
GRIJVANJE 10-30°C *5 ]
VLAZNO GRIJANJE ISKLJ. *6, SLABO, STANDARDNO, JAKO, NEPREKIDNO ili OVLAZIVANJE
"URURU" OVLAZIVANJE *2 SLABO, STANDARDNO, JAKO ili NEPREKIDNO

*1 Kada se temperatura promijeni pocinje rad SUHQG HLADENJA.
*2 Kada se temperatura promijeni pocinje rad VLAZNOG GRIJANJA.
*3 Kada se vlaznost smaniji poCinje rad SUHOG HLADENJA.

*4 Kada se izabere ISKLJ. ("OFF") po€inje rad HLADENJA.

*5 Kada se vlaznost poveéa pocinje rad VLAZNOG GRIJANJA.

*6 Kada se izabere ISKLJ. ("OFF") po€inje rad GRIJANJA.

Napomena o "SARARA" SUSENJU
« Ovaj nacin rada mijeSa hladan zrak bez vlage sa zrakom prostorije da se podesi temperatura ulaznog zraka i ukloni vlaga.
» Kada se unutarnja temperatura povisi automatski pocinje rad SUHOG HLADENJA.

» Kada je vanjska temperatura je niza od nutarnje temperature, uklanjanje vlage je manje ucinkovito.

» Kada je vanjska temperatura je niza od 18°C, iz prostorije se uklanja vlaga naizmjeni¢nim HLADENJEM i GRIJANJEM. Osim toga, provjetravanjem
se pravilno upravlja i vlaznost prostorije se smanjuje pustanjem vanjskog zraka u prostoriju. (Uklanjanje vlage ulaznog zraka)

Napomene o postupku SUHOG HLADENJA

» U svrhu smanjenja vlaznosti, brzina strujanja zraka tijekom SUHOG HLADENJA postaje niza nego kod obi¢nog HLADENJA.
+ Kada vlaznost nije snizena, automatski poginje postupak "SARARA" SUSENJA.

Napomena o postupku "URURU" OVLAZIVANJA

» Jedinica za ovlazivanje sakuplja vlagu iz vanjskog zraka za ovlazivanje prostorije.

Napomena o postupku VAZNOG GRIJANJA
» Kada se postupkom GRIJANJA digne unutarnja temperatura, tada se privremeno moze smanijiti vlaznost unutarnjeg zraka.

Osnovni naéin rada ‘
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Za podesavanje strujanja zraka

gl
COOLING

13

Za podeSavanje brzine strujanja zraka

D PFritisnite )

Sa svakim pritiskom tipke promijeni se indikator brzine strujanja zraka.
(Neki indikatori se moZda neée pojaviti ovisno o nacinu rada. CEEII=RD )

@@ @ 2

» A 3 - prreanns » !!!!!
AUTO Tihi rad unutarnje jedinice Brzina strujanja zraka 1-5

 Kada je protok zraka podesen na " 24 ", pokrenut ¢e se tihi rad unutarnje jedinice i radni um
iz unutarnje jedinice postaje tisi.
» Ako temperatura ne dosegne Zeljenu tocku promijenite podeSenu brzinu strujanja zraka.

Za podesavanje smjera strujanja zraka

< Za promjenu smjera vertikalnog strujanja zraka >

D Pritisnite :
» Sa svakim pritiskom tipke promijeni se indikator smjera strujanja zraka.

(Neki indikatori se moZda nece pojaviti ovisno o nacinu rada. CEIENTRE) )
* Lamele se pomicu vertikalno.

9 LV Ll . [ J
= S S o TS S
\\\\ > [ > \\}/\B };ZE 14 \\\\ | SN 4 \\\\ 4 \\\>/
AUTO Kruzenje LAHOR Razina 1-6 Njihanje

< Za promjenu smjera vodoravnog strujanja zraka >

D Fritisnite :

» Sa svakim pritiskom tipke promijeni se indikator smjera strujanja zraka.
(Neki indikatori se mozda nece pojaviti ovisno o postavci mjesta instalacije -
"INSTALLED POSITION". )

* Krilca se pomi¢u vodoravno.

—[AUTO - B Y S — )
AT G > 0\ > i\ >

AUTO Siroko U lijevo

FTTN 4 FVMY T ey

e

Njihanje U desno Puhanje prema
naprijed

< Za kombiniranje okomitog i vodoravnog smjera strujanja (3-D strujanje) >

D Podesite okomiti i vodoravni T —
smjer strujanja na njihanje \\>\\\/ AN
- "Swinging". Njihanje Njihanje

* Krilca i lamele se naizmjeni¢no njisu.

» Zaprekid 3-D strujanja, pritisnite il
.



Napomene o brzini strujanja zraka

+ Kada je brzina strujanja pode$ena na "AUTO", pokretanje HLADENJA, "SARARA" SUSENJA, ili SUHOG HLADENJA (ukljuéujuéi rad izabran sa
funkcijom "AUTQ") je ujedno i okida¢ za funkciju dezodoriranja koja smanjuje zadah iz unutarnje jedinice i jedinica ne po€inje odmah s puhanjem zraka.
Pricekaite priblizno 40 sekundi. (ZASTITA OD ZADAHA)

» Kada se brzina strujanja smanji, krilca i lamele ¢e se zaustaviti. Kada je vertikalni smjer strujanja zraka podeSen na njihanje ("Swinging"), lamele se
zaustavljaju u smjeru prema gore.

 Pri manjoj brzini protoka zraka ucinak hladenja/grijanja je takoder maniji.

< Postavke brzine strujanja zraka u pojedinom naéinu rada >

Nacin rada Postavka brzine strujanja
"SARARA" SUSENJE / SUHO HLADENJE AUTO
AUTO / HLADENJE / GRIJANJE / "URURU" OVLAZIVANJE / VLAZNO GRIJANJE* / SAMO AUTO, Tihi rad unutarnje jedinice, Brzina strujanja
VENTILATOR 1-5

* Kada je vlaznost podesena na OVLAZIVANJE ("MOISTURISING), brzina strujanja postaje "AUTO".

Napone o vertikalnom smjeru strujanja
Strujanje "AUTO", "Circulation" i "BREEZE" se moze podesiti u skladu s nacinom rada.

B "Circulation" strujanje B "BREEZE" strujanje
Ova postavka puse zrak daleko koristeéi povrsinu stropa. Ova postavka automatski podeSava brzinu strujanja
ak Sto viSe, zrak moze kruZiti u cijeloj prostoriji uzimanjem \\§ i vertikalni smjer strujanja da se postigne strujanje poput
[ zraka iz zatvaraca (donji ulaz zraka), da se ukloni kolebanje \\/ lahora, blagog povjetarca. To je udobno strujanje ¢ak
temperature. #BREEZE | kada vam puse na tijelo.

< Postavke strujanja "AUTO", "Circulation", i "BREEZE" u pojedinom nacinu rada >

Nagin rada Postavka smjera strujanja
AUTO "Circulation" "BREEZE"
AUTO v - -
HLADENJE / "SARARA" SUSENJE / SUHO HLADENJE v v v
GRIJANJE / "URURU" OVLAZIVANJE / VLAZNO GRIJANJE v - -
SAMO VENTILATOR - v v
< Postavke "AUTO" strujanja u pojedinom nacinu rada >

Nacin rada Postavka smjera strujanja
HLABENJE /SUHO HLADENJE "Circulation" strujanje » "BREEZE" strujanje
GRIJANJE / VLAZNO GRIJANJE Ponavlja se puhanje zraka prema dolje i kruzno strujanje.

“ Kada je unutarnja temperatura malo niza "Circulation” strujanje
"SARARA" SUSENJE Kada }e unutam}a temgeratura malo visa "BREEZE" strujajnjeJ
"URURU" OVLAZIVANJE "Circulation"

< Raspon pomicanja lamela >
Raspon pomicanja lamela se mijenja u skladu s naCinom rada.

HLADENJE / "SARARA"
SUSENJE / SUHO HLADENJE

GRIJANJE /
"URURU" OVLAZIVANJE /
VLAZNO GRIJANJE

SAMO VENTILATOR

/\ OPREZ

» Za podeSavanje kuta lamela i krilaca uvijek koristite daljinski upravlja¢. Ako krilca poku$ate na silu pomicati ruéno dok se njiSu, mehanizam
se moze pokvariti.

» Za podeSavanje kuta lamele uvijek koristite daljinski upravlja¢. Unutar izlaznog otvora za zrak ventilator se okrece velikom brzinom.

Osnovni naéin rada ‘
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Za podesavanje strujanja zraka

Napomena o 3-D protoku zraka

» Primjenom 3-D protoka zraka, hladan zrak koji se inaCe nakuplja pri dnu prostorije cirkulira po cijeloj prostoriji i topli zrak koji se inaCe zadrZava
uz strop, sprije¢avajuéi stvaranje hladnih i toplih podrucja.

Napomena o vodoravnom smjeru strujanja

« Kada je vodoravno strujanje podeSeno na "AUTO", aktivira se osjetnik INTELLIGENT EYE. Osjetnik INTELLIGENT EYE detektira osobe u prostoru
lijevo, ispred i desno i usmjerava strujanje od te osobe.

< Osjetnik INTELLIGENT EYE >
Osjetnik INTELLIGENT EYE detektira kretanje osobe (predmet koji zraéi toplinu) da utvrdi gdje su ljudi.

Primjer (za udobnost) CFEITZED

» Maksimalna udaljenost na kojoj se mogu detektirati ljudi je oko 9 metara ispred unutarnje jedinice.

» Kretanje malih Zivotinja ukljucujuci pse i macke ili promjena temperature od predmeta koji stvara toplinu kao $to je neko drugo grijace tijelo ili
elektri¢ni uredaj, mogu biti pogreSno detektirani kao osoba. Osim toga, povrsine izlozene suncu mogu biti pogresno detektirane kao osoba.

» Ako se u istoj prostoriji detektira viSe osoba, smjer strujanja ¢e se promijeniti na osnovi polozaja posljednje detektirane osobe.

» Podrucje neposredno ispod ili desno pored unutarnje jedinice se ne moze detektirati.

» Raspon primjene je slijedeci.

Uspravni kut 60° Vodoravni kut 140°
(Pogled s boka) (Pogled odozgo)

4




Za razuman rad uporabom osjetnika

— (&

INTELLIG.EYE
U

® 3 Polje INTELLIGENT EYE postupak

Hoce li zrak puhati od osobe ili nece moZe se podesiti sukladno onome $to vam je pozeljno. Osjetnik
INTELLIGENT EYE detektira kretanje osoba i automatski mijenja smjer strujanja zraka.

AUTO OFF postupak

Kada osjetnik INTELLIGENT EYE prosudi da u prostoriji nema nikoga, on mijenja zadanu temperaturu za
+2°C u postupku HLADENJA / —2°C u postupku GRIJANJA. Kada istekne zadano vrijeme bez promjene
stanja, klima-uredaj automatski prestaje s radom.

< Za koristenje rada >

SENSOR
D Pritisnite /@) i izaberite vama pozeljne postavke.

» Sa svakim pritiskom tipke postavka se promijeni.

INTELLIGEYE | | AUTO OFF ROTH BOTH
|’ h | |’ (ff
INTE:LIGENT EYE Uklj. AUTO OFF Ukj. :;BOJE Uklj. OBOJE  Isklj.

o« "QO" " ili" & @ " se prikazuje na LCD zaslonu.

Postavke 3 podrucja INTELLIGENT EYE

Fokus Puse zrak u smjeru osobe.

Comfort (Udobno) * Ne puse zrak u smjeru osobe.

* Podrazumijevana postavka
Postavku mozZete promijeniti u stavci izbornika "INTELLIG.EYE AIRFLOW".

Podesavanje funkcije AUTO OFF (automatsko iskljucivanje)

1HR* Zaustavlja rad 1 sat nakon $to osjetnik prosudi da u prostoriji nema nikoga.

3HR Zaustavlja rad 3 sata nakon $to osjetnik prosudi da u prostoriji nema nikoga.

* Podrazumijevana postavka
Postavku moZete promijeniti u stavci izbornika "AUTO OFF time".

< Za otkazivanje rada >
SENSOR

D Pritisnite i izaberite "BOTH Off" (Oboje isklj.).
o "AY" " ili" & @ " nestaje sa LCD zaslona.

Napomena o 3 polja INTELLIGENT EYE postupka
» Nacin rada POWERFUL (snazno) se ponistava kada se izabere postupak 3 Polja INTELLIGENT EYE.

Napomena o postupcima 3 polja INTELLIGENT EYE i AUTO OFF

» Ako se 20 minuta ne detektira prisutnost osoba u prostoriji, klima-uredaj mijenja zadanu temperaturu za +2°C u postupku HLADENJA / -2°C

u postupku GRIJANJA.

Kada temperatura prostorije premasi 30°C, uredaj mijenja temperaturu za +1°C u postupku HLADENJA od zadane temperature.

Korisne funkcije ‘
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Koristenje vremenskog programatora (timer)

—

2UHIR
WTHER |,

TIMER lampica (narancasta)

17

Programiranje UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA

Ova funkcija upravlja vremenom pokretanja i zaustavljanja rada.
Kada podesite vremenski programator (timer), mozete izabrati uestalost rada jednokratno ili svakodnevno.

< Za koristenje rada >
CSLEEPO

1. Pritisnite :

2. Pritisnite E da izaberete stavku i zatim pritisnite .

| 24 HOUR ON TIMER | a
\ 24 HOUR OFF TIMI;? \ 2HIR
S =
C-SLEEP TIMER
v
QUICK HEAT TIMER (> Stranica 21

3. Pritisnite @ da izaberete stavku i zatim pritisnite .

| ONTIMER | jednokratno)
v

AILY O
ity

\ DAILY ON TIMER \ (svakodnevno)

22

4. Pritisnite @ da zadate vrijeme pokretanja/zaustavljanja
i pritisnite .
» Vrijeme koje je posljednje zadano se prikazuje (od drugog puta).

» Svaki puta kada pritisnete @ , vrijeme se promijeni za 10 minuta.

Ako pritisnete i drzite tipku, vrijeme se mijenja kontinuirano.

» Nakon pode$avanja na LCD zaslonu se prikazuje, zadano vrijeme
i"ON"ili"QFF " . Kada se izabere svakodnevno, na zaslonu se
prikazuje "DAILY". “AOfON

+ Pali se zaruljica TIMER (narancasta). M

ON TIMER

CH00 ot

OFF TIMER

< Za mijenjanje ili ponistavanje postavki >

1. Slijedite gornje korake 1 i 2, a zatim izaberite TIMER
(programiranje) koje zelite promijeniti.

2. Pritisnite E da izaberete stavku i zatim pritisnite .

E Promjena postavki ‘
v
‘ TIMER ponistavanje ‘




Kﬁ Funkcija ODBROJAVANJE DO ISKLJUCIVANJA

MozZete programirati preostalo vrijeme do zadanog zaustavljanja.
OFF TIMER Programator treba svaki put podesiti.

0.5

< Za koristenje rada >

D Pritisnite :

» Vrijeme se moze podesiti s prirastima od 30 minuta svaki put kada se pritisne tipka (od 30 minuta
do 9 sati i 30 minuta).

OFF TIMER
J51R

)
)

NG Mo Postavke

ponistene

»

Preostalo vrijeme Preostalo vrijeme
30 minuta 9 sati 30 minuta

T

" OFF " i preostalo vrijeme do zadanog zaustavljanja se prikazuju na LCD zaslonu.
 Pali se zaruljica TIMER (narancasta).

C o)

C o)

D D < Za ponistenje postavke >
o 2

D Fritisnite i drzite dok de postavka ne ponisti.

» Tada se zaruljica TIMER gasi.
OFF TIMER

< Za kombiniranje rada ON i OFF / COUNTDOWN OFF TIMER >
MozZete kombinirati programiranje uklju€ivanja i iskljucivanja / odbrojavanja do iskljucivanja.
Primjer
Trenutno vrijeme: 23:00 (Klima-uredaj radi.)
» OFF TIMER (programirano iskljuivanje) je podeSeno na 0:00 (ili COUNTDOWN OFF TIMER
(programirano odbrojavanje) je pode$eno da iskljuci uredaj nakon 1 sata).
o o o » ON TIMER (programirano ukljucivanje) je pode$eno na 7:00.

23:00 0:00 7:00

TIMER lampica (narancasta) »lf Zavstaviane r

Obustavljanje rada Pokretanje rada

I yC \\/ < Za ponistenje svih TIMER (programiranih) postavki >
([ (e D Fritisnite (@) .
D — (EEY) » Tada se Zaruljica TIMER gasi.

o 8 O

« Ako je zaslon izbornika otvoren, pritisnite dva puta .

Napomene o naéinu rada TIMER

» Ako se istodobno podese COUNTDOWN OFF TIMER (programirano odbrojavanje)i OFF TIMER (programirano isklju¢ivanje), prednost se daje
programiranju koje je kasnije zadano.

Ako se klima-uredaj dulje vrijeme neée upotrebljavati, ponistite svakodnevno programiranje.
Ako mijenjate uCestalost rada programatora, najprije ponistite postojecu postavku programatora a zatim ponovo podesite programator (timer).
Kada lampica TIMER trepce, ogistite sklop izbojnika.

» U slijedecim slu¢ajevima ponovo podesite vremenski programator. (Vremenski programator je resetiran.)
— Nema napajanja. — Aktiviran je automatski osigurac.
— Automatski osigurac je iskljucen. — Baterije daljinskog upravljaca su zamijenjene.

.

Korisne funkcije ‘
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Da se zajamci udoban san

— W

A
(-SLEEP

R,

@ Funkcija COMFORT SLEEP TIMER

Funkcija COMFORT SLEEP TIMER (programirano udobno spavanje) drzi unutarnju temperaturu i viagu
na prikladnoj razini za udobno spavanje i osvjeZavajuce jutro.

< Za koristenje rada >
CSLEEPD

1. Pritisnite tijekom postupka HLADENJA ili GRIJANJA.

2. Pritisnite E da izaberete stavku i zatim pritisnite .

24 HOUR ON TIMER
v

24 HOUR OFF TIMER
v

C-SLEEP TIMER \
v

QUICK HEAT TIMER

3. Pritisnite @ da zadate vrijeme budenja i pritisnite .

« Vrijeme koje je posljednje zadano se prikazuje (od drugog puta).
» Svaki put kada pritisnete @ , Vrijeme se promijeni za

10 minuta. Ako pritisnete i drzite tipku, vrijeme se mijenja kontinuirano.

» Kada je ovaj programator podesen, na LCD zaslonu se prikazuje

vrijeme budenjai" @ ".

< Za mijenjanje ili ponistavanje postavki >

1. Slijedite gornje korake 1 i 2, a zatim izaberite TIMER
(programiranje) koje zelite promijeniti.

2. Pritisnite E da izaberete stavku i zatim pritisnite .
‘ Promjena postavki ‘
v
| TIMER ponistavanje |

+ Postavke se mogu ponistiti sa .
+ Ako je zaslon izbornika otvoren, pritisnite dva puta .




Napomene o funkciji COMFORT SLEEP TIMER (programirano udobno spavanje)

+ Kada je podeseno COMFORT SLEEP TIMER (programirano udobno spavanje), gornja granica zadane temperature VLAZNOG GRIJANJA je 22°C.
» Nakon $to postupak COMFORT SLEEP TIMER zavrsi, nastavit ¢e se postupak prikazan na zaslonu daljinskog upravljaca.
» Ako podesite COMFORT SLEEP TIMER dok je zadano ON TIMER, tada ¢e ON TIMER biti ponisteno.

< Upravljanje temperaturom u postupku COMFORT SLEEP TIMER (programirano udobno spavanje) >
» Kada se pokrene postupak COMFORT SLEEP TIMER (programirano udobno spavanje), temperatura ée se sniziti za 2°C u slijedeca 3 sata, a zatim
e porasti za 1°C jedan sat prije nego se probudite. (Upravljanje temperaturom po V-krivulji)

Primjer (za 6 sati spavanja)

Upravljanje temperaturom po V-krivulji djeluje najucinkovitije
tijekom razdoblja od 4 ili viSe sati spavanja.

l Vrijeme budenja
Zadana
temperatura
-1°C
-2°C :
| 3sata. | 2sata _ isat.
: - - - - Sati spavanja
0 1 2 3 4 5 6
Tijekom spavanja Nakon $to se probudite

< Upravljanje vlagom u postupku COMFORT SLEEP TIMER (programirano udobno spavanje) >
+ U postupcima SUHO HLADENJE i VLAZNO GRIJANJE, vlaga se regulira na osnovi standardne vlaZnosti zraka.
Standardna vlaznost je vlaznost odredena nacinom rada i zadanom temperaturom.
(Na LCD zaslonu se prikazuje kratica "STD".)

» Kada je vlaznost pred-podesena na "MOISTURISING"(ovlazivanje), stalno se regulira visa razina vlaznosti.
(" @" se prikazuje na LCD zaslonu.)
» U postupcima HLADENJE i GRIJANJE, vlaznost se ne regulira.

Primjer (za 6 sati spavanja)

Vlaznost
o—r % OVLAZIVANE
| 5 VLAZNO GRIANJE: +10%
- 30 SUHO HLADENUJE: +5%

Standardna vlaznost |-------- EEEEEE B beeen G Lo -

Sati spavanja

Korisne funkcije ‘



21

Da se zajamci veliki kapacitet grijanja kada se probudite

—

it
| ll'hf'lth’v

414

Programirano brzo grijanje QUICK HEATING TIMER

Ovaj postupak brzo puse topli zraka kada se ujutro pokrene GRIJANJE i stvara topli prostor (zona topline)
oko unutarnje jedinice.

Kako podesiti QUICK HEATING TIMER (Programirano brzo grijanje) J

CSLEEPD

1. Pritisnite )

2. Pritisnite E da izaberete stavku i zatim pritisnite .

-
QUTCK HEAT
i
[ ) Stranica 19]
| QUICK HEAT TIMERv \

3. Pritisnite E da zadate vrijeme brzog grijanja -
QUICK HEATING i pritisnite .

» Svaki puta kada pritisnete @ , vrijeme se promijeni za 10 minuta.
Ako pritisnete i drzite tipku, vrijeme se mijenja kontinuirano. @UIOK HE.&T

+ Zadano je QUICK HEATING TIMER.
+ Svijetli indikator QUICK HEATING TIMER (tamno crveno).

4. Pritisnite za zaustavljanje postupka.

Kada se postupak zaustavi, automatski se pokrece postupak odmrzavanja. (noéno
odmrzavanje)

Sto se dogada ujutro?

Klima-uredaj pocinje zagrijavanje oko 30 minuta prije zadanog vremena za QUICK HEATING
(brzo grijanje). (pripremni postupak grijanja)

Indikator brzog grijanja QUICK HEATING TIMER (tamno crveno) postaje svjetliji u trajanju od oko
30 minuta prije i poslije zadanog vremena za QUICK HEATING (brzo grijanje).

5. Potvrdite da svijetli indikator QUICK HEATING TIMER

(svijetlo crveno) i zatim pritisnite .
» Postupak programiranog brzog grijanja traje oko 30 minuta.

* Indikator rada svijetli zeleno. []U IBK
» Ako se ne pritisne , postupak pripremnog grijanja ¢e se HEM-

zaustaviti nakon priblizno 30 minuta od vremena brzog grijanja -
QUICK HEATING.

Oko 30 minuta kasnije, klima uredaj pocinje postupak normalnog
GRIJANJA.



< Za mijenjanje ili poniStavanje postavki >

1. Slijedite korake 1 i 2 na stranici 21, a zatim izaberite TIMER (programiranje) koje zelite

promijeniti.

2. Pritisnite IZl da izaberete stavku i zatim pritisnite .

‘ Promjena postavki ‘
v

| TIMER ponigtavanje |

» Postavke se mogu ponistiti sa .

= Ako ponistite postupak programiranog brzog grijanja (QUICK HEATING TIMER) na polovici njegovog izvrSavanja, rad se vraca na postupak

normalnog GRIJANJA.

Pritisak na takoder vraca postupak normalnog GRIJANJA.

< Za zaustavljanje rada >

D Fritisnite :

Primjer
QUICK HEATING (brzo grijanje) je podeseno na 7:00.

je pritisnuto.

Ako se ne pritisne )

klima-uredaj zaustavlja rad.

'/ 6:30 7:00 7:30

Vrijeme QUICK HEATING

Pocinje postupak pripremnog grijanja.

Napomene o zoni topline

Puhanjem toplijeg zraka od normalno zadanog s manjom
brzinom strujanja, oko unutarnje jedinice se stvara zona
topline.

Ova funkcija je djelotvorna u krugu od oko 1,5 m ili manje
od zida gdje je instalirana unutarnja jedinica.

]

Zadano je QUICK HEATING TIMER.
(Svijetli indikator QUICK HEATING TIMER (tamno
crveno).)

Odvija se postupak pripremnog grijanja.
(Svijetli indikator QUICK HEATING TIMER (svijetlo
crveno).)

Odvija se postupak QUICK HEATING TIMER.
(Svijetli indikator QUICK HEATING TIMER (svijetlo
crveno) i indikator rada (zeleno).)

Odvija se postupak normalnog GRIJANJA.
(Svijetli indikator rada (zeleno).)

Okomiti

[
\\\\%\ smjer strujanja

ﬁ\ [}~ Vodoravni smjer
/1 I

AN

Napomene o postupku QUICK HEATING TIMER (programirano brzo grijanje)

.

Za brzo puhanje toplog zraka vrsi se postupak pripremnog grijanja oko 30 minuta prije i nakon zadanog vremena za QUICK HEATING (brzo grijanje).

U tom koraku tro$i se elektri€na energija.

strujanja

Okomiti smjer strujanja zraka pode$en je na
5. razinu. Vodoravni smjer strujanja zadrzava
ranije postavke.

Zona topline

Tijekom postupka pripremnog grijanja lamele se otvaraju i ventilator se poCinje okretati. Takoder moze puhati topli zrak.
Ako izadete i ne koristite klima-uredaj dulje vrijeme, ponistite QUICK HEATING TIMER (programirano brzo grijanje).

Topli zrak moZe puhati u kasnijem stupnju neposredno nakon $to indikator za QUICK HEATING TIMER postane crven ili kada radi zastitno upravljanje.

Ako je nutarnja temperatura 20°C ili viSe, ili kada je vanjska temperatura 16°C ili viSe, postupak pripremnog grijanja se ne pokrece.
Postupak "URURU" OVLAZIVANJA se ne izvr§ava dok je u tijeku postupak QUICK HEATING TIMER (programirano brzo grijanje).

Korisne funkcije ‘
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Za povecanije jacine hladenja ili grijanja

() POWERFUL naéin rada

kapacitet.

PORERFLL
CUUUNG < Za koristenje rada >

POWERFUL

» Kada je zadan postupak POWERFUL, nacin rada ¢e se mijenjati

kako slijedi.

HLADENJE / > JAKO HLABENJE

SUHO HLABENJE (zadana temperatura 18°C)
GRIJANJE / > JAKO GRIJANJE

VLAZNO GRIJANJE (zadana temperatura 30°C)

» POWERFUL nacin rada zavrSava nakon 20 minuta. Zatim sustav
automatski ponovo radi po postavkama koje su koristene prije
POWERFUL nacina rada.

» Temperatura i brzina strujanja se ne mogu mijenjati.

:J + "&¥*" se prikazuje na LCD zaslonu.

< Za otkazivanje rada >
POWERFUL

O D Pritisnite ponovo _

+ "&* nestaje sa LCD zaslona.
» Nacin rada se vraca na prethodnu postavku.

* Nacin rada POWERFUL (snazno) se ponistava kada se pritisne
SENSOR ECONO/QUIET

, tipke za izravno ukljucivanje, Sl .

Napomene za POWERFUL nacin rada

» Zvuk jedinice postaje glasniji tijekom rada.

v \\\'/@/ Nacin rada POWERFUL brzo maksimalno pojacava uc¢inak hladenja/grijanja. MoZete dobiti maksimalni

DPritisnite tijekom postupka HLADENJA ili GRIJANJA.

FORERFUL
(n

Q:

PORERFLL
CO0LING

PUERFL

ur

* Mozda necete osjecati dovoljno topline odmah nakon pocetka rada jer taj postupak daje vecu brzinu strujanja od postupka normalnog GRIJANJA

i temperatura puhanog zraka moze biti niza.
* Prilikom POWERFUL nacina rada, neke funkcije nisu dostupne.
» POWERFUL nacin rada nece povecati kapacitet klima uredaja ako on ve¢ radi maksimalnim kapacitetom.

» Za postizanje najboljeg ucinka hladenja/grijanja, kapacitet vanjske jedinice se poveca, a brzina strujanja zraka se postaviti na maksimum.




Za procCiS¢avanje zraka u prostoriji

I

(LE On
FRESH n

<€ &

(® Postupak PROCISCAVANJE ZRAKA IZBOJNIKOM

Praznjenje zbojnik razbija plijesni i alergene da bi zrak u prostoriji bio Cist.

@ Postupak PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM

Zrak u prostoriji se Cisti uzimanjem svjezeg zraka izvana.

Korisne funkcije ‘

FRESH ~ On

)

< Za koristenje rada >
CLEAN/FRESH

D Fritisnite :

+ Sa svakim pritiskom tipke postavka se promijeni.

EAN On | JCLEAN On | [CLEAN Ono| |CLEN Off
RESH O | » | FRESH High | > |FRESH Off | » | FRESH Off

<€ 8 <€ EH <$

CISCENJE UK, CISCENJE UK. CISCENJE UK. CISCENJE Iskij.
SVJEZE UKj. 1 SVJEZE Jako*2  SVJEZE IsKi. SVJEZE Iski;.

*1  Provjetravanje se vri automatski pode$enom brzinom strujanja.
*2  Provjetravanje se vrsi ve¢om brzinom strujanja.

. "€@E)", €€ E", ili" €€ " se prikazuje na LCD zaslonu.

(Ovi simboli se ne prikazuju dok jedinica ne radi.)

< Za zaustavljanje rada >

D Fritisnite :

< Za ponistenje postavke >
CLEAN/FRESH
D Pritisnite i izaberite "Off".
. "€ 2" €€ EH" ili " €€ " nestaje sa LCD zaslona.

» Nacin rada se vraca na prethodnu postavku.

Napomena o PROCISCAVANJU ZRAKA 1ZBOJNIKOM

» Kada tijekom rada strujanje zraka postane slabo, praznjenje izbojnika moze priviemeno prestati da se sprijeCi izlazak male koli¢ine mirisa ozona

iz otvora za zrak.

Napomene o PROVJETRAVANJU SVJEZIM ZRAKOM

* lzvana se mogu Cuti zvukovi ili se moze uéi neki zadah. Takoder, zvuk rada uredaja postaje malo glasniji.

» Zvuk rada uredaja se moZe razlikovati ovisno o vanjskoj temperaturi i viaznosti zraka.

24



Skrb o ekoloskoj uporabi uredaja

-
— &/
ECOND n
WIET  0ff

~

(~) ECONO rad

ECONO nacin rada omoguc¢ava uginkovit rad uz ograni¢avanje maksimaline
potro$nje elektri€ne energije. On
Ova je funkcija korisna da se zajam¢i da strujna zastitna sklopka ili limitator
nece iskoCiti ako uredaj radi istodobno s drugim uredajima.

OUTDOOR UNIT QUIET - tihi rad vanjske jedinice

Nacin rada "OUTDOOR UNIT SILENT" (vanjska jedinica tiho) sniZzava razinu
Suma na vanjskoj jedinici promjenom frekvencije i brzine ventilatora vanjske
jedinice. Ova funkcija je korisna kada trebate voditi racuna o stiSavanju buke
i neometanju susjeda, kao $to je to nocu. @UIET On

j15)
< Za koristenje rada >
ECONO/QUIET
D Tijekom rada pritisnite W i izaberite vama pozeljne
postavke.
+ Sa svakim pritiskom tipke postavka se promijeni.
0 On | (ECNOfF || BOH BOTH
QIET Off | > |WIET O |°? i |* (ff
~ @ A (5}
ECONO  UKIj. ECONO Isklj. OBOJE UKIj. OBOJE Isklj.
TIHO Isklj. TIHO  UKIj.

Gl TS {8 " se prikazuje na LCD zaslonu.

< Za otkazivanje rada >
ECONO/QUIET

D Fritisnite i izaberite "Off".

"SR il TS {8 " nestaje sa LCD zaslona.

Napomene o postavkama funkcija ECONO i OUTDOOR UNIT QUIET u pojedinom nacinu rada

Nacin rada

ECONO TIHI RAD VANJSKE JEDINICE

AUTO / HLABENJE /
SUHO HLADENJE / GRIJANJE /
VLAZNO GRIJANJE

v v

"SARARA" SUSENJE

v -

"URURU" OVLAZIVANJE /
SAMO VENTILATOR

25



Napomene o ECONO nacinu rada

< Prikaz trenutne struje i potro$nje energije u postupku ECONO >

.

77777777777777777777777777777 Maksimum uz normalan rad

————————————————————————————— Maksimum uz ECONO rad

‘ \ Maksimalna jakost struje i potro$nja energije u ECONO modu
ECONO rad se mijenjaju ovisno o priklju¢enoj vanjskoj jedinici.

Vrijeme

Od pokretanja do postizanja zeljene temperature

Pritiskanje tipke uzrokuje da se postavke otkazuju i "\," nestaje sa LCD zaslona.
Ako je razina potro$nje energije ve¢ niska, ECONO rad nece sniziti potroSnju elektrine energije.
Nacini rada POWERFUL i ECONO se ne mogu upotrebljavati istovremeno. Prioritet se daje nacinu rada za koji je pritisnut zadnji gumb.

Napomene o nac¢inu rada OUTDOOR UNIT QUIET

Nacini rada POWERFUL i QUIET vanjske jedinice se ne mogu upotrebljavati istovremeno. Prioritet se daje nacinu rada za koji je pritisnut zadnji gumb.

Cak i kada se postupak zaustavi sa ili sa UKIj./Iskl. sklopkom unutarnje jedinice, " {8 " ¢e ostati na zaslonu daljinskog upravijaca
osim ako se postavke ne poniste.

Nacin rada OUTDOOR UNIT QUIET nece sniziti ni frekvenciju niti brzinu ventilatora ako su ve¢ dovoljno niske.

Korisne funkcije ‘
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Da bi klima-uredaj bio Cist

(©) Postupak ZASTITE OD PLIJESNI

7~ \\\'/@/ Unutradnjost klima-uredaja je isuSena da se smaniji stvaranje plijesni i zadaha.

Kada odvijaju postupci HLADENJA, "SARARA" SUSENJA ili SUHOG HLADENJA, unutar klima-uredaja
moze do¢i do kondenzacije i uzrokovati pojavu plijesni i zadaha. Preporudljivo je susiti unutradnjost
MOLD klima-uredaja postupkom zastite od plijesni - MOLD PROOF.

PROCF

< Za automatski rad: Podrazumijevano "Off" (Isklj.) >

D Tijekom postupka oko 2 sekunde drzite pritisnutu

PRITISNITE 2 sek.
tipku

« """ se prikazuje na LCD zaslonu.
» Postupak protiv plijesni MOLD PROOF automatski isuSuje i unutrasnjost MULD PRUUF
klima-uredaja svaki put nakon $to se zaustave postupci HLADENJA,
"SARARA" SUSENJA ili SUHOG HLADENJA. Oﬂ

« Zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF ili &i$éena filtra - CLEANING ¢
FILTER svijetli zeleno.

» Postupak prestaje automatski nakon 100 minuta.

< Za ponistenje postavke >
PRITISNITE 2 sek.

D Fritisnite ponovo priblizno 2 sekunde.

+ "' nestaje sa LCD zaslona.

< Zarucnirad >
PRITISNITE 2 sek.

D Driite priblizno 2 sekunde dok uredaj nije ukljuéen.

» Na LCD zaslonu se prikazuje "MOLD PROOF", i prikaz se ubrzo
vraca na normalno.

+ Tijekom postupka Zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF ili
¢iS¢ena filtra - CLEANING FILTER svijetli zeleno.

» Postupak prestaje automatski nakon 100 minuta.

< Za otkazivanje rada na polovici njegovog izvr§avanja >

D Pritisnite :
Indikator MOLD PROOF /

CLEANING FILTER (zeleno) - Zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF ili &igéena filtra - CLEANING FILTER se gasi.

Napomene o automatskom radu

» Nakon $to se zaustave postupci HLADENJA, "SARARA"
\ _mm %\ m» SUSENJA il SUHOG HLADENJA, Klima-uredaj automatski
pokrece postupak protiv plijesni MOLD PROOF, i zatim

7y 7y
prestaje automatski nakon 100 minuta.

U tijeku je HLADENJE / "SARARA" SUSENJE / SUHO HLADENJE. + Cak i kada se u AUTO postupku izabere HLADENJE, poginje
y AUTOMATSKA ZASTITA OD PLIJESNI nakon $to se AUTO
Il U tijeku je postupak ZASTITE OD PLIJESNI. postupak zaustavi.

» Ako se postupak isklju¢i sa COUNTDOWN OFF TIMER
(programirano odbrojavanje) ili sa OFF TIMER (programirano
iskljugivanje), tada se ne izvrsava AUTOMATSKA ZASTITA
OD PLIJESNI.



Indikator MOLD PROOF / CLEANING
FILTER (zeleno)

Napomene o automatskom radu

18 sata ili ukupno duze
|

(*) Postupak CISCENJA FILTRA

Filtar za zrak ée se Cistiti automatski.

< Za automatski rad: Podrazumijevano "On" (Uklj.) >

D Tijekom rada pritisnite :

" 44" se prikazuje na LCD zaslonu.

Filtar za zrak Ce se Cistiti automatski u skladu sa satima rada uredaja
(priblizno jedanput dnevno).

Trajanje CISCENJA FILTRA je maksimalno 11 minuta.

Tijekom postupka Zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF ili ¢iS¢ena
filtra - CLEANING FILTER svijetli zeleno.

< Za ponistenje postavke >

D Pritisnite ponovo :

" 44-" nestaje sa LCD zaslona.

< Zaruénirad >

D Pritisnite dok jedinica ne radi.

Na LCD zaslonu se prikazuje "FILTER CLEAN", i prikaz se ubrzo
vraca na normalno.

Tijekom postupka Zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF ili
CiS¢ena filtra - CLEANING FILTER svijetli zeleno.

< Za otkazivanje rada na polovici njegovog izvr§avanja >

D Pritisnite .

« Zaruljica zadtite od plijesni - MOLD PROOF ili &i$¢ena filtra - CLEANING FILTER se gasi.

FILTER

CLEAN

FILTER

CLEM

» Postupak CLEANING FILTER (Cis¢enje filtra) po€inje kada

5 sati

—\

9 sati

—""

24 sata ili duze

Klima-uredaj radi.

I U tijeku je postupak CISCENJE FILTRA.

zaustavite uredaj nakon $to je radio oko 18 sati ili duze.

= Nakon $to klima-uredaj nastavi raditi
8 sati b 24 sata il duZe, postupak se obustavlja i pokrece se postupak
CLEANING FILTER (¢is¢enje filtra). Po zavrSetku ¢iSc¢enja,
klima-uredaj po€inje ponovo raditi (ukljuéujuci
24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM).

Korisne funkcije ‘

(n

-
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Da bi klima-uredaj bio Cist

Napomene o postupku ZASTITE OD PLIJESNI

Ovaj postupak isuSuje unutradnjost klima-uredaja postupkom SAMO VENTILATOR i GRIJANJE.

Ovaj postupak isuSuje unutradnjost klima-uredaja dok je u tijeku praznjenje izbojnika da se smaniji stvaranje plijesni i zadaha unutar uredaja.
Ali ova funkcija ne uklanja prasinu i plijesan koja se uhvatila za stjenke.

Postupak GRIJANJA se nece pokrenuti ako je vanjska temperatura 24°C ili viSe, ili kada je nutarnja temperatura visa.
Lamele se ponekad mogu zatvoriti da se poja¢a ucinak susenja unutar klima-uredaja.
Kada zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF ili ¢iS¢ena filtra - CLEANING FILTER trepce, ocistite kutiju za prasinu i ponistite indikator

ciscenja kutije. (ELENTERI

Napomene o postupku CISCENJA FILTRA

<

U ovom postupku prasina se nakuplja u kutiji za praSinu.

U okoligu gdje se ulje ili nikotin hvataju za filtar zraka, filtar mozda neée biti potpuno ogi$éen postupkom CISCENJE FILTRA, i moZda cete trebati sami
ocistiti filtar.

MoZete isto tako izvaditi filtre za zrak i ogistiti ih ru¢no.

Kada je unutarnja temperatura niza od 10°C, postupak CISCENJA FILTRA se neée pokrenuti da se zadtite filtri.

Postupak CISCENJA FILTRA nakon postupaka URURU" OVLAZIVANJE, VLAZNO GRIJANJE ili PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM moZe trajati
dulje nego obi¢no da se zastiti klima-ureda;.

Ako je "AUTO CLEANING FILTER" podeseno na "Off" (Isklj.), filtar mozda neée biti potpuno ogi$éen osima ako postupak CISCENJA FILTRA ne
provodite svakodnevno.

Kada zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF ili ¢iS¢ena filtra - CLEANING FILTER trepce, ocistite kutiju za prasinu i ponistite indikator

giséenja kutije.

Odnos izmedu postupka CISCENJA FILTRA i indikatora unutarnje jedinice >
Klima-uredaj Postupak CISCENJA FILTRA Indikator MOLD PROOF / CLEANING FILTER

Automatski "Ukl}." Gasi se *1 *2

Radi
Automatski "Isklj." Gasi se *2
Automatski "Ukl}.", radi Svijetli

Ne radi Automatski "Isklj.", radi Svijetli
Automatski "UKIj. / Isklj.", ne radi Gasi se

*1 Kada se pokrene postupak samo-¢iSéenja filtra nakon $to je uredaj radio neprekidno 24 sat ili dulje,
upalit ¢e se zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF ili ¢i§¢ena filtra - CLEANING FILTER.
*2  Ako je postupak zastite od plijesni - AUTO MOLD PROOF pode$en na "On" (uklju¢eno), indikator ¢e svijetliti.



Da biste znali stanje vase prostorije i klima-uredaja

— (&

INFORMACIJA

Indikator prikazan na LCD zaslonu daje podatke o temperaturi, potro$nji elektriéne energije, itd.
Prikazana unutrasnja i vanjska temperatura se mjere pored unutarnjeg i vanjskog uredaja.
Indikator treba uzeti samo orijentacijski.

< Da bi se vidjeli podaci >
D Usmijerite daljinski upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici
i pritisnite .

» Drzite daljinski upravlja¢ usmjeren prema unutarnjoj jedinici oko 2 sekunde.
Iz unutarnje jedinice se prima signal.

» Sa svakim pritiskom tipke informacija se promijeni.

Korisne funkcije ‘

LCD primjer
Kada je unutarnja temperature 30°C tijekom postupka SUHOG HLADENJA.

Fower used

Indoor
g current

Outcoor
Temp. &Hm, >

Telp,

| 9 ¢ |

1250 kith
in hdays

Power (sed
total

- -
b oL bo
v ) ) ) Unutarnja temperatura Vanjska Trenutna potro$nja
) Unutarnja vlaga temperatura el. energije

5.0 kih
Current

Ukupna potro$nja el. energije

Napomene o INFORMACIJAMA

Ukupna potrodnja elektriCne energije se prikazuje sve do 9.999 kWh. Kada ukupna potro3nja elektricne energije prijede 9.999 kWh, indikator prikazuje
0 kWh. Takoder, ako ukupan broj dana koriStenja uredaja prijede 999, indikator prikazuje 0 dana. (Prikazani broj dana je ukupno vrijeme tijekom kojeg
je bilo ukljuéeno napajanje uredaja.) Molimo, uzmite ove indikacije samo orijentacijski.

Potrosnja elektricne energije se prikazuje u prirastima od 0,1 kWh sve do 50 kWh i zatim nakon 50 kWh u prirastima od 1 kWh.

Unutradnja i vanjska temperatura se prikazuju kao procjena temperatura u blizinu unutarnje i vanjske jedinice na osnovi vrijednosti koje detektira
osjetnik ucvrscen na jedinicama.

Ako signali iz daljinskog upravljaca ne dolaze pravilno do unutarnje jedinice, postavka prikazana na LCD zaslonu se moze razlikovati od stvarnog rada
unutarnje jedinice. Ako u tim uvjetima pritisnete , rad unutarnje jedinice ¢e se promijeniti u skladu s postavkom na daljinskom upravljacu.

Ako pritisnete dok se vanjska temperatura ne moze detektirati kao kada je uredaj iskljuCen, tada ¢e vanjska temperatura biti prikazana kao "--".
U tom slucaju, ponovo pritisnite .
Unutrasnja i vanjska temperatura se mogu prikazati u rasponu izmedu -9°C i 39°C.

30



Za mijenjanje podrazumijevanih postavki

Postavke izbornika

Ve MozZete mijenjati podrazumijevane postavke u skladu s okolnostima va$e prostorije i vasim zeljama.
\Y
—\\W

INTELLIG.EYE

MRFLOW i < Za mijenjanje postavki >
¥ D Pritisnite (&%) .

D Pritisnite E da izaberete stavku i zatim pritisnite .

m Stavke izbornika Stranica
n INTELLIG.EYE AIRFLOW 32
n AUTO OFF 32
n BREEZE AIRFLOW 32
“ HUMIDIFY AIRFLOW 32
n CONTINUE DRY 33
n INSTALLED POSITION 33
73 RESET USED POWER 33
n SOUND VOLUME 33
n CONTRAST 34
n 24 HOUR FRESH AIR 34
n RC ADDRESS 34
n CHILD LOCK 34

D Pritisnite E da izaberete pojedinu stavku i zatim pritisnite

.

» Za pode$avanje funkcija 24 HOUR FRESH AIR, RC ADDRESS ili CHILD LOCK, drzite pritisnuto
oko 2 sekunde.

» Kada je podeSavanje zavr$eno, zaslon izbornika se ponovo prikazuje (osim kod postavke
CHILD LOCK).

» Zaslon izbornika ¢e se vratiti na originalni zaslon ako se 1 minutu ne izvrsi nikakav postupak.

< Za vraéanje na prethodni zaslon >

D Fritisnite .

< Za izlaz iz postavki izbornika >

D Pritisnite .



m Izbornik

INTELLIG.EYE
AIRFLOW

< Napomena >
B Fokus

 Vertikalni smjer strujanja se podeSava tako da se postigne maksimalna brzina strujanja zraka.

® Udobno

» Uredaj puse zrak prema gore u postupku HLADENJA i prema dolje u postupku GRIJANJA.

AUTO OFF
timer

< Napomena >

Postavka

Focus

Comfort *

1HR™

3HR

Opis

Osjetnik INTELLIGENT EYE detektira podrucje gdje je neka osoba i podeSava rad i vodoravni smjer

strujanja tako da puse izravno na osobu.

Osjetnik INTELLIGENT EYE detektira podrucje gdje je neka osoba i podeSava rad i vodoravni smjer

strujanja tako da izbjegava puhanje izravno na osobu.

Zadaje vrijeme zaustavljanja rada nakon 1 sata ili nakon 3 sata.

+ Ova se funkcija ne ukljuCuje u slijede¢im postupcima.

Postupci ZASTITA OD PLIJESNI, PROGRAMIRANO
BRZO GRIJANJE i CISCENJE FILTRA

Ova funkcija ¢e se aktivirati na kraju svakog postupka.

+ Ova funkcija se ne aktivira potpuno ako je zadano 24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM.

» Ova funkcija mijenja zadanu temperaturu +2°C u HLADENJU / -2°C u GRIJANJU i postupak prestaje nakon isteka prethodno zadanog vremena
ako se prosudi da u prostoriji nema nikoga.

» 3 minute prije prestanka postupka, indikator rada trep¢e da se smanji brzina strujanja. Nakon toga, rad se zaustavlja.

» U ovom nacinu rada, postupak se zaustavlja automatski. Preporucljivo je podesiti programirano automatsko isklju¢ivanje AUTO OFF na "Off"
(isklju€eno) ako je u prostoriji malo dijete ili bolesnik. (Ako se osoba ne mice nego miruje, osjetnik prosuduje da u prostoriji nema nikoga i rad

klima-uredaja moze biti zaustavljen.)

» Ako se postupak zaustavi programiranim automatskim iskljucivanjem - AUTO OFF, zaslon ¢e pokazivati "OFF" (isklju¢eno).

BREEZE
AIRFLOW

< Napomena >

Auto *

Low

PodeSava brzinu blagog strujanja BREEZE AIRFLOW na "Auto" (automatski).

PodesSava brzinu blagog strujanja BREEZE AIRFLOW na "Low" (sporo).

» Ova funkcija pode$ava brzinu strujanja kada je smjer vertikalnog strujanja pode$en na "BREEZE" (blago strujanje).
Ako vas smeta glasan zvuk uredaja, podesite ga na "Low" (sporo).

HUMIDIFY
AIRFLOW

< Napomena >

Auto *
High

Low

PodeSava brzinu strujanja ovlazenog zraka na "Auto" (automatski).
PodeSava brzinu strujanja ovlazenog zraka na "High" (brzo).

PodeSava brzinu strujanja ovlazenog zraka na "Low" (sporo).

+ Ova funkcija pode$ava brzinu strujanja ovlazenog zraka u postupcima "URURU" OVLAZIVANJE i VLAZNO GRIJANJE.
Za povecanje brzine strujanja ovlazenog zraka, podesite na "High" (brzo), a ako vas smeta zvuk postupka ovlazZivanja, podesite ga na "Low"

(sporo).

* Podrazumijevana postavka

Korisne funkcije ‘
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Za mijenjanje podrazumijevanih postavki

m Izbornik Postavka Opis

CONTINUE On* Izvr§ava se postupak CONTINUE DRY (stalno susenje).
DRY Off

Postupak CONTINUE DRY (stalno suSenje) se ne izvrSava.

< Napomena >
» Kada unutarnja temperatura ili viaznost padnu jako ispod ranije zadane vrijednosti, ventilatori unutarnje i vanjske jedinice se zaustavljaju da
zadrze udobnost prostorije. 5
Ovaj postupak se aktivira tijekom HLADENJA, "SARARA" SUSENJA i SUHOG HLADENJA.
+ Kada je STALNO SUSENJE podeseno na "On" (ukljudeno), pokretanje HLADENJA, "SARARA" SUSENUJA, ili SUHOG HLADENJA je ujedno
i okida¢ za funkciju dezodoriranja koja smanjuje neugodan zadah iz unutarnje jedinice i jedinica ne puse zrak 40 sekundi.
* Prije nego vanjska jedinica po¢ne s radom, unutarnja temperatura moze biti viSa od zadane temperature.

Uzduzno sredina *
Vodoravni smijer strujanja pu$e zrak ravnomjerno lijevo i desno.

Uzduzno desni kut
Vodoravni smjer strujanja puse zrak u lijevo.

Uzduzno lijevi kut

INSTALLED Vodoravni smjer strujanja puse zrak u desno.

POSITION Vodoravno sredina

Vodoravni smijer strujanja pu$e zrak ravnomjerno lijevo i desno.

Vodoravno desni kut
Vodoravni smjer strujanja pu$e zrak u lijevo.

Vodoravno lijevi kut
Vodoravni smjer strujanja puse zrak u desno.

I I

< Napomena >
» Smjerom strujanja zraka se pravilno upravlja unosom podataka u daljinski upravlja¢ o obliku prostorije i mjestu postavljanja unutarnje jedinice.
Podesite uzduzno ili vodoravno u skladu s oblikom prostorije.
» Ako ne podesite pravilno lijevi ili desni kut, smjer strujanja zraka se ne¢e moci pravilno regulirati u nekim postavkama strujanja.
» Raspon smjera strujanja u postavkama vodoravnog strujanja (smjer strujanja se moze izabrati pomocu ) €e se mijenjati u skladu
s postavkama za poloZaj instaliranja uredaja.

< Upute za podeSavanje >

—
‘ VAN
i&i ———
Kada je udaljenost 2 do 50 cm, Kada je jedinica instalirana Kada je udaljenost 2 do 50 cm,
podesite na lijevi kut. u sredini, podesite na sredinu. podesite na desni kut.
ES%EERUSED Zg;ig sa Ponistava ukupnu potro3nju elektri¢ne energije na 0 kWh.

< Napomena >
» Ova funkcija poniStava ukupnu potro$nju elektricne energije.
 Za provjeru potro$nje elektricne energije pritisnite .

High Glasnoca je velika.

SOUND X

VOLUME Low Normalna glasnoca.

Off Glasnoca je iskljucena.

< Napomena >
» Ova funkcija pode$ava glasnocu prijemnog tona unutarnje jedinice.

* Podrazumijevana postavka



m Izbornik Postavka Opis

* Mozete podesiti kontrast izmedu 11 5.
CONTRAST 1do5 Tvornicka postavka je "3".

Korisne funkcije ‘

+ Sto je vedi broj, indikator je tamniji.
< Napomena >
» Ova funkcija podeSava kontrast LCD zaslona.

Pritisnite APPLY 4 o postupak 24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM.
2 sek. On

24 HOUR

FRESHAIR -
zgiin'te AE;L*Y Zaustavija postupak 24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM.

< Napomena >

« Cak i ako daljinskim upravljatem zaustavite klima-uredaj, on nastavlja provjetravanje jo$ 24 sata sve dok ne promijenite postavku na "Off" (iskljuci).

+ Postupak 24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM se pokrece sam kada se ukljuci glavni prekidaé kruga.
(Indikator rada na jedinici tijekom postupka je ugaSen. Na daljinskom upravljaéu nema prikaza.)

+ Kada se odvija samo postupak 24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM, ne mozZe se pokrenuti praznjenje izbojnika.

» Kada je smo-Cis¢enje filtra podeéenq na "On" (uklju¢eno) i normalan rqdvk[ima-uredaja prestane nakon 24 sata ili duze, zavrSava se postupak
24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM i pocinje postupak CISCENJA FILTRA (i traje oko 11 minuta). Nakon $to je filtar o¢isc¢en,
ponovo potinje postupak 24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM.

Podrazumijevana postavka je "1" i za unutarnju jedinicu i za daljinski upravljac.
< Za podesavanje adrese na "2" >

1. Otvorite prednju ploCu i ukljucite glavni prekida¢ kruga.
Pritisnite APPLY
2 sek. 1 2. Pritisnite )

3. Pritisnite @ da biste izabrali "RC ADDRESS" i pritisnite .

4. Pritisnite @ da biste izabrali "2".

RC
ADDRESS 5. Pritisnite 2 sekunde i po3aljite signal do unutarnje jedinice. Indikator rada (zeleno) trepce oko

1 minutu. (To nije treptanje uslijed greske.)
6. Pritisnite ON/OFF sklopku unutarnje jedinice dok indikator rada trepce.

Pritisnite APPLY
2 sek. 2

Ako ne mozZete podesiti adresu dok trepce
indikator rada, ponovite ovaj postupak od
prvog koraka.

< Napomena >
» Ova funkcija pode$ava adresu kada su u istoj prostoriji instalirane dvije unutarnje jedinice, a ne Zelite njima upravljati s 1 daljinskim upravljaéem.
Kada jednu od unutarnjih jedinica i jedan od 2 daljinska upravlja¢a podesite na "2", podeseni daljinski upravlja¢ moze poslati signal samo zadanoj
unutarnjoj jedinici.

CHILDLOGK e AP Drite pritsnut tipku G oko 2 sekunde da se ukiju funkija zastie za djecu.
ZASTITA ZA o
DJECU er“;mte APP(I).; Drzite pritisnutu tipku oko 2 sekunde da se ponisti funkcija zastite za djecu.

< Napomena >
» Ova funkcija sprje¢ava da djeca zabunom rukuju daljinskim upravljac¢em.

LOCKED
UndorSETIP

se prikazuje, a tipke su onemogucene osim .

* Podrazumijevana postavka
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Ciséenje (za osoblje servisa)

/\ OPREZ

* Prije ¢iS¢enja klima uredaja svakako zaustavite rad i iskljucite glavnu sklopku.

* Zaodrzavanje i iS¢enje zovite servisera.

Osjetnik INTELLIGENT EYE

5///—

Prednjaploéd —m8 ™= = —— =
I

Filtar dovoda zraka (crno)

» Stranica 39 B
Q\ﬁ e |_m

Sklop izbojnika
CEEITED

| Kutija za prasinu /
Cetka za prasinu

(na desnu i lijevu stranu)

= ﬂ’“@\

dezodoriranje zraka (crno)

Filtar za zrak (bijelo) ?@ \ Fotokataliti¢ki filtar za Giéenje i

p Stranica 38

» Stranica 39

Prednja plo¢a

Kada?
Kada nadete necistocu ili prasinu.

Kako?

» Obrisite njezno mekanom krpom navlazenom vodom ili neutralnim
teku¢im deterdZentom.

» Obavezno odistite pozadinu prednje ploce.

/\ OPREZ

» Kada vadite i umecete prednju plocu, stanite na ¢vrstu, stabilnu
podlogu i pazite da ne padnete.

 Prilikom skidanja ili postavljanja prednje ploce, poduprite je
¢vrsto rukama, da ne padne.

Skidanje prednje ploce

1. Iskljuéite glavni prekidaé.

2. Drzite ploéu za oba kraja i otvarajte dok se
plo¢a ne zaustavi.

Prednja plo¢a

* Guranje dalje od grani¢nog poloZaja prema gore omogucuje lako
skidanje ploce.

. 3. Skinite prednju ploéu.

» Dok lijevu osovinu prednje ploCe gurate prema van, plo€u gurajte
prema gore i izvadite ju. (Na isti nacin izvadite desnu osovinu prednje
ploce.)

i+ Nakon vadenja obje osovine prednje ploCe, povucite plocu prema sebi

i uklonite ju.

Postavljanje prednje ploce

1. Umetnite lijevu i desnu osovinu prednje
| plo¢e jednu po jednu u njihove utore.

: Utor za osovinu M Osovina
: \ prednje ploce

"E > thw

. 2. Polako zatvorite prednju ploéu i pritisnite
ju na obje strane.

| Provjerite da je prednja plo¢a dobro uévrséena.

Unutarnja jedinica / osjetnik INTELLIGENT EYE

 Kada?

Kada nadete necistocu ili prasinu.

. Kako?

» ObriSite njezno mekom, suhom krpom.

» Obavezno ogistite le¢u osjetnika INTELLIGENT EYE.



/\ OPREZ

Ne dodirujte aluminijske lopatice unutarnje jedinice. (To moze prouzro€iti povredu.)
» Nemojte koristiti slijedece za €iSc¢enje klima-uredaja. (To moze izblijediti boju ili izobli¢iti i izgrebati uredaj.)

— Voda toplija od 40°C — Hlapive tekucine kao $to je benzin, petrolej i razrjedivac
— Sredstva za poliranje — Grubi materijali kao $to je ribaca cetka
Sklop izbojnika

Kada? Vadenje jedinice izbojnika

Kada indikator vremenskog programatora (TIMER) trepée ili jedanput u sezoni.
D Uhvatite rukohvat jedinice izbojnika

Indikator vremenskog programatora (TIMER) trep¢e kao znak da jedinica . . .
I povumte ga prema sebi.

izbojnika treba ¢iS¢enje nakon $to je ukupno vrijeme rada klima-uredaja
preslo 1.800 sati. (Indikator ciS¢enja jedinice izbojnika) Ocistite
jedinicu izbojnika.

PraZnjenje izbojnika je onemoguceno dok indikator trepce.

Kako?

1) Namodite jedinicu izbojnika u mlaku ili hladnu vodu (oko sat
vremena).

2) ZaciSc¢enje jedinice koristite Stapi¢ s vatom ili mekanu krpu.
(Nosite gumene rukavice.)

3) Operite jedinicu tekuéom vodom i temeljito ocijedite.

4) Susite jedinicu na dobro provjetravanom sjenovitom mjestu (oko
jedan dan).

Ucvrscéivanje jedinice izbojnika

Nakon c¢iSéenja ponistite indikator.

D Umetnite jedinicu izbojnika do kraja
unutra.

Ukljugite glavni prekida¢ i pritisnite n(ss)n a zatim dok klima-uredaj
ne radi,

* Indikator ¢iS¢enja jedinice izbojnika se gasi.

Ako se prasina uhvati za igle

NjeZno obrisite prasinu s igala mekanim materijalom kao $to je Stapi¢
s vatom, navlazena vodom ili neutralnim teku¢im deterdZentom.

Kod brisanja prasine pazite da ne izoblicite igle.

Izobli¢ene igle ¢e smanijiti sposobnost odstranjivanja zadaha.

< -
Prasina /7— Stapi¢ s vatom

Obrisite igle njezno
od osnove do vrha.

Paznja

+ Ako ne mozete potpuno ukloniti ne€istocu ili prasinu, dodajte
neutralnog tekuceg deterdzenta u mlaku ili hladnu vodu i
namocite filtar u nju.

+ PridrZzavajte se uputa u vezi neutralnog tekuceg deterdZenta kada
ga koristite. Nakon uporabe deterdZenta temeljito operite jedinicu
izbojnika vodom da se uklone svi tragovi.

 Pazite da ne ostavite nikakva vlakna ili dlacice na jedinici
izbojnika. (Vlakna mogu izazvati neispravnost uredaja.)

» Nemojte rastavljati jedinicu izbojnika.

CisScéenje



Ciséenje (za osoblje servisa)

Kutija za prasinu / Cetka za prasinu

Kada?
Kada trepce indikator MOLD PROOF / CLEANING FILTER (zeleno).

Indikator zastite od plijesni - MOLD PROOF ili ¢i§¢ena filtra - CLEANING
FILTER trepce kao znak da treba oCistiti kutiju za prasinu kada u njoj ima
prasine ili kada je &etka za prasinu zamazana postupkom CISCENJA
FILTRA (automatskim ili ru¢nim). (Indikator ¢iSéenja kutije za prasinu)
Ocistite kutiju za pra$inu.

Postupak CISCENJA FILTRA se ne moze provesti dok indikator trepée.

Kako?
» Upotrijebite usisiva€ za prasinu ili operite vodom.

» Ako ste kutiju za prasinu oprali vodom, dobro ju osusite na sjenovitom
mjestu.

Nakon ¢iSéenja ponistite indikator.

O a zatim dok klima-uredaj

Ukljucite glavni prekidac i pritisnite 2

ne radi. (EUENEE]

* Indikator iScenja kutije za praSinu se gasi.

_ 2
D

Vadenije kutije za prasinu

1. Gurnite lijevi i desni jeziac (plavi) prema
unutra i polako s obje ruke izvucite kutiju
za prasinu.

Zaporni jezi¢ac

Kutija za prasinu Zaporni jezicac

2. Otvorite kutiju za prasinu.

1) Gurnite pokrov (tamno sivo)
u smjeru < i oslobodite zasun.

Pokrov

2) Zakrenite pokrov da
otvorite kutiju za praSinu.

Nemojte okretati
kuciste prema dolje
jer se tamo nakuplja
prasina.

7 Kuciste

< Vadenje ili postavljanje ¢etke za prasinu >

1) Povucite sredinu ¢etke za prasinu.
2) lzvadite ¢etku za prasinu iz lijevog i desnog utora za osovinu Cetke.
3) lzvucite ¢etku za prasinu.

Za postavljanje, namjestite Cetku u utore za osovinu i gurnite

ju u kutiju za praSinu.

Cetka za prasinu | /\ OPREZ

(::) N jte dirati
///)//))\ ogtr:: :/fh étr:(inja.

Utor za osovinu

Provijerite da je etka za prasinu dobro uévrséena.
U protivnom, &etka neée rotirati i postupak CISCENJA FILTRA
se nece moci izvrsiti.

Ucvrséivanje kutije za prasinu

1. Zatvorite kutiju za prasinu i zatim gurnite
pokrov da se kutija zakljuca.

(&

BN\ A\Ek  Gurnite pokrov
N /.:(

'\, u suprotnom smjeru

od <.

2. Drzite kutiju za prasinu s obje ruke
i uévrstite ju u jedinicu tako da ¢etka
gleda na stranu klima-uredaja.

3. Gurnite zaporne jezi¢ke na oba kraja
prema van.

Postupak CISCENJA FILTRA neée biti pravilno izvr$en ako jeziéci
ne budu dobro zakljucani.



Kada cistite filtre, otvorite prednju plocu i izvadite kutiju za prasinu.

Filtar za zrak (bijelo)

Ako je postupak samo-CiSéenja filtra podesen na "On" (Ukljuceno),

u osnovi nije potrebna nikakva skrb.

Kada ste svjesni necistoce, kao kada se ulje ili nikotin hvataju za filtar
zraka ili kada je postupak samo-¢is¢enja filtra podeSen na "Off"
(Iskljuceno), ocistite filtar.

Kada?
Kada nadete necistocu ili prasinu.

Kako?

« Koristite usisivac za uklanjanje praSine.

» Ako ne moZzete potpuno ukloniti necistocu ili prasinu, namocite filtar
u mlaku vodu s neutralnim teku¢im deterdzentom i o€istite ga
spuzvom.

» Nakon pranja filtar ocijedite.

» Zagladite filtar rukom i dobro ga osusite na sjenovitom mjestu.

Paznja
» Nemojte rastavljati filtar za zrak.

Skidanije filtra za zrak

1. Povucite dolje noseéi okvir filtra (zuto).

» Na obje strane se nalaze jezi¢ci noseceg okvira filtra (Zuto).

Povucite
dolje

Noseci okvir filtra (Zuto)

2. Izvucite filtar za zrak.

1) Drzite POTEZNI jezi¢ac na jedinici zaslona (crno), usmjerite jedinicu

prema gore.
2) Dignite hvataljke filtra (plavo) gore prema naprijed.
3) Povucite hvataljke dolje.

Jedinica zaslona (crno) Filtar za zrak

Postavljanje filtar za zrak

1. Drzite hvataljke (plavo) i umetnite filtar
duz vodilice.

» Nakon u¢vrscenija filtra, okrenite jedinicu zaslona (crno) prema dolje.

Jedinica zaslona (crno)

Vodilica

Hvataljke (plavo)

2. Gurajte gore noseéi okuvir filtra (zuto) dok
€ujno ne usko¢i na mjesto.

Nose¢i okvir filtra (Zuto)

Ako okvir nije dobro zabravljen, prednja ploca se moze ostetiti.
Nakon é&iséenja, pokrenite postupak CISCENJA FILTRA da
provjerite radi li filtar ispravno.

cenje

0
0
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Ciséenje (za osoblje servisa)

Kada cistite filtre, otvorite prednju plocu i izvadite kutiju za prasinu.

Fotokataliticki filtar za ¢iS¢enje

i dezodoriranje zraka (crno)

Kada?
Kada nadete prasinu.

Kako?
« Koristite usisiva¢ za uklanjanje praSine.

Paznja
» Nikada nemojte prati ovaj filtar u vodi.

Vadenije fotokatalitiCkog filtra za ¢iScenje
i dezodoriranje zraka

1. Skinite desni filtar za zrak.

2. Podignite hvataljku i izvadite filtar iz
jezicaka.

Jezici

Fotokataliticki filtar za
CiS¢enje i dezodoriranje zraka

Hvataljka

Postavljanje fotokatalitickog filtra za ¢iSéenje
i dezodoriranje zraka

D Vratite fotokataliticki filtar za ¢iScenje
i dezodoriranje zraka na njegovo mjesto.

» Objesite fotokataliticki filtar za ¢iS¢enje i dezodoriranje zraka na
jezicke klima-uredaja.

Jezicci

Postupak CISCENJA FILTRA se nece pravilno izvrsiti ako
fotokataliticki filtar za ¢iS¢enje i dezodoriranje zraka nije pravilno
stavljen na mjesto.

Nakon ¢&i§éenja, pokrenite postupak CISCENJA FILTRA da
provjerite radi li filtar ispravno.

« Stare filtre zbrinjavajte kao negorivi otpad.
» Za narucivanje fotokatalitiCkog filtra za ¢i§¢enje i dezodoriranje zraka
obratite se servisnoj radionici u kojoj ste kupili klima uredaj.

Stavka Fotokataliticki filtar za CiScenje i
dezodoriranje zraka (s okvirom) 1 komplet
Dio br. KAF046A41
Filtar dovoda zraka (crno)
Kada?
Kada nadete necistocu ili prasinu.
Kako?

« Koristite usisivac za uklanjanje prasine.
» Ako ne mozete potpuno ukloniti prasinu, namodite filtar (s okvirom)
u mlaku ili hladnu vodu oko 10 do 15 minuta i operite ga.

Paznja

» Nemojte trljati filtar.

» Nakon namakanija filtra za dovod zraka, ocijedite ga i dobro
osusite na sjenovitom mjestu.

Skidanje filtra za dovod zraka

1. Skinite lijevi filtar za zrak.

2. Dignite nosedéi okuvir filtra (zuto), drzite
hvataljku i povucite prema naprijed.

Nosecéi okvir
filtra (Zuto)

Filtar za dovod zraka

Hvataljka

Postavljanje filtar za dovod zraka

D \Vratite filtar za dovod zraka na njegovo
mjesto.

» Usmjerite A na filtru prema gore i umetnite filtar za dovod zraka tako
da ¢ujno uskoci na mjesto.

Nakon éi$éenja, pokrenite postupak CISCENJA FILTRA da
provjerite radi li filtar ispravno.



Kada indikator rada (zeleno) trepce
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Indikator rada (zelena)

Kada indikator TIMER (narancasta)

trepce CETIITED

Kada indikator PROTIV PLIJESNI /
CISCENJE FILTRA (zeleno)
trepée
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Paznja

« Kada se tipka drzi pritisnuta
5 sekundi dok indikator rada ne
trepce, prikazuje se "00".

e Za ostale moguce kvarove.

p Stranica 41-45

Kada indikator rada (zeleno) trepce, iskljucite glavni prekidac.
Nakon priblizno 1 minute, ponovo ga ukljucite i pokrenite
postupak.

Ako indikator rada i dalje trepce, provjerite kod greSke prema gornjim koracima i poduzmite
odgovarajucu radnju.

< Za provjeru kéda greske >
1. Usmijerite daljinski upravljaé prema unutarnjoj

U slucaju potrebe ‘

jedinici i pritisnite oko 5 sekundi. 35
Il
» Na LCD zaslonu se prikazuje kod greske.
2. Provjerite kod greske i poduzmite dolje opisanu radnju.
Kod greske Postupak provjere i radnja
Je li filtar za zrak zapunjen ili prasnjav?
A5 « Zaustavite rad i pokrenite postupak CISCENJA FILTRA.

v
Iskljucite glavni prekidac i ponovo ga ukljucite. Tada pokrenite rad.

Je li neko strano tijelo zaglavilo ventilator vanjske jedinice?
« Iskljucite glavni prekidac i zatim uklonite strano tijelo.

Je li izlaz za zrak vanjske jedinice zaprije€en automobilom ili
F3,F6,L3,L4,L5 sliéno?

* Iskljucite glavni prekidac i zatim uklonite zapreku.

v
Ukljucite glavni prekida€ i pokrenite rad.

E7

Provjerite naziv modela (ili kontrolni kod *) i obratite se servisnoj

Ostali kddovi greSaka T
radionici.

3. Provjerite ponovo indikator rada i poduzmite dolje opisanu
radnju.

Indikator RADA Akcija

Nastavite postupak neko vrijeme i ako indikator rada ne trepce,
nastavite koristiti klima-uredaj.

Svijet

Provijerite naziv modela (ili kontrolni kod *) i obratite se servisnoj

Ponovo trepce o
radionici.

< * Za provjeru kontrolnog kéda >

D Pritisnite ponovo dok se kod greske
prikazuje na LCD zaslonu. @m
* 4-znamenkasti kontrolni kod se prikazuje na LCD zaslonu.

Ako se naziv modela ne moZze provjeriti s unutarnjom jedinicom,
koristite ovaj kontrolni kod za ispitivanje.

Slijedeci kod greske oznac¢ava gresku jedinice za ovlazivanje ili nekog osjetnika. U tom slucaju
moguci su samo postupci HLADENJA i GRIJANJA. Obratite se servisnoj radionici sto je prije

moguce.

PH, PA, P9, CC, CA, U7
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CESTA PITANJA

Unutarnja jedinica

Usmijernici ne po€inju njihanje odmah.

» Klima-uredaj podeSava polozaj usmjernika. Usmjernici ¢e se ubrzo
poceti micati.

Klima-uredaj tijekom rada prestaje stvarati

strujanje zraka.

» Kada se postigne zadana temperatura, brzina strujanja zraka se
smanjuje i rad se zaustavlja kako bi se izbjeglo strujanje hladnog
zraka (tijekom grijanja) ili kako bi se sprijecilo povecanje vlage
(tijlekom hladenja). Rad ¢e se automatski nastaviti kada se
unutarnja temperatura digne ili spusti.

Rad ne pocinje uskoro.

B Kada pritisnete tipku AUTO, tipke za izravno ukljucivanje ili
tipku SAMO VENTILATOR ubrzo nakon zaustavljanja postupka.

B Kada je ponovo odabran nacin rada.
» To je za zastitu klima uredaja. Trebate Cekati oko 3 minute.

Postupak GRIJANJA se iznenada prekida i ¢uje se

slijedeéi zvuk.

» Vanjska jedinica uklanja inje. Postupak GRIJANJA pocinje nakon
Sto se ukloni inje s vanjske jedinice. Trebate ¢ekati 3 do 10 minuta.

Vanjska jedinica

Vanjska jedinica ispusta vodu ili paru.

B Tijekom GRIJANJA

* Inje na vanjskoj jedinici se topi u vodu ili paru kada je klima uredaj u nacinu rada

odmrzavanja.

B U postupku HLADENJA ili "SARARA" SUSENJA

» Vlaga iz zraka se kondenzira u vodu na hladnoj povrsini cjevovoda vanjske jedinice i kaplje.

Zvukovi koji se obiéno javljaju

B Zvuk Sistanja
+ To je zvuk koji nastaje kod praznjenja ovlaZenog ili provjetrenog
zraka.
» Zvuk rada uredaja se moze razlikovati ovisno o vanjskoj
temperaturi i vlaznosti zraka.

B Zvuk huéanja
+ To je zvuk postupka provjetravanja. (Kada se postupak
provjetravanja kombinira s postupkom HLADENJA/GRIJANJA,
moguce je samo zaustaviti postupak provjetravanja.)

B Zvuk Sistanja ili pucketanja
+ To je zvuk koji proizvodi praznjenje izbojnika.

B Zvuk Sustanja
+ To je zvuk trljanja etke za prasinu po filtru da se u postupku
CISCENJA FILTRA ukloni praina s filtra za zrak.

B Zvuk Skljocanja dok je klima-uredaj u radu ili dok nije u radu
+ To je zvuk rada elektri¢nih komponenti ili ventila koji upravljaju
rashladnim sredstvom.

B Zvuk kao da tece voda
» To je zvuk rashladnog sredstva koje te€e u klima uredaju.
» To je zvuk pumpanja vode u klima-uredaju i Cuje se kada se vod
crpi iz klima-uredaja tijekom postupka hladenja ili isuSivanja.

B Zvuk puhanja
» Taj zvuk nastaje kada protok rashladnog sredstva kroz
klima-uredaj promijeni smjer.

B Zvuk kuckanja
+ To je zvuk koji se javlja kada se obloga klima-uredaja malo steze
ili Siri zbog promjena temperature.

B Zvuk klepetanja
 To je zvuk koji se ¢uje iz unutradnjosti klima uredaja kada se
aktivira ventilator provjetravanja kod zatvorenih vrata prostorije.
Taj se zvuk moze smanijiti kada se otvori prozor ili zaustavi
ventilator provjetravanja.

B Zvuk zvizdanja
» Taj zvuk nastaje kada rashladno sredstvo tece tijekom postupka
odledivanja.




Otklanjanje smetnji (za osoblje servisa)

Prije nego pristupite ispitivanju ili zatrazite popravak, provjerite slijedece.
Ako problem ustraje, obratite se servisnoj radionici.

Nema poteskoca = Provjera
/ Ovi slu€ajevi nisu kvarovi. = Molimo provjerite ponovo prije pozivanja
servisera.
Klima-uredaj ne radi
Slucaj Opis / gdje provijeriti

Rad je pokrenut tijekom postupka
CISCENJAFILTRA.

Rad je pokrenut ¢im je postupak
CISCENJA FILTRA zaustavljen.

« Filtar za zrak se mie nazad u normalan poloZaj. Pri¢ekajte oko 3 minute.

Klima-uredaj ne radi.
[Indikator rada je ugaSen]

» JeliiskoCio automatski osigurac ili je pregorio rastalni osigurac?

» Je linestalo struje?

« Jesu li u daljinski upravlja¢ stavljene baterije?

« Odgovara li adresa unutarnje jedinice onoj od daljinskog upravljata? Podesite ponovo adresu.

Klima-uredaj ne radi.
[Indikator rada trepce]

i

« Iskljucite napajanje glavnim prekidaem i ponovo pokrenite postupak daljinskim upravijacem.
Ako indikator rada i dalje trepce, provjerite kod greske i posavjetujte se sa servisnom radionicom.

» Stranica 40

Klima-uredaj zaustavlja rad

Slugaj

Opis / gdje provijeriti

Rad se iznenada prekida.
[Indikator rada svijetli]

» Zbog zastite sustava, klima uredaj moZe iznenada prestati raditi u slu¢aju iznenadnog velikog pada
napona. Ponovo pocinje raditi nakon otprilike 3 minute.

Rad se iznenada prekida.
[Indikator rada trepce]

i

» Postoji li neka zapreka koja ometa dovod i odvod zraka unutarnje i/ili vanjske jedinice?
Zaustavite rad i nakon iskljuivanja glavnog prekidaca, uklonite zapreku. Ponovo pokrenite rad
pomocu daljinskog upravljaca. Ako indikator rada i dalje trepce, provjerite kod greSke i posavjetujte
se sa servisnom radionicom.

Klima-uredaj ne prestaje raditi

Slucaj

Opis / gdje provijeriti

Klima-uredaj nastavlja s radom ¢ak
i nakon $to je prestalo HLADENJE,
"SARARA" SUSENJE ili SUHO
HLADENJE.

+ To se dogada kada je jedinica u postupku AUTOMATSKE ZASTITE OD PLIJESNI.
Ako Zelite prekinuti funkciju ZASTITE OD PLIJESNI usred postupka, pritisnite .
Ako postupak zastite od plijesni - AUTO MOLD PROOF ne odgovara vasim Zeljama, podesite
funkciju na "Off" (iskljueno).

Klima-uredaj nastavlja s radom ¢ak
i nakon $to je postupak zaustavljen.

B Neposredno nakon $to je klima-uredaj zaustavljen
» To se dogada kada je u tijeku postupak odmrzavanja (no¢no odmrzavanje). (Kada je zadano
PROGRAMIRANO BRZO GRIJANJE.) CEIEITEFI)
 Ventilator vanjske jedinice se nastavlja okretati jo§ 1 minutu zbog zastite sustava.

B Dok klima uredaj nije ukljucen

» Ako je vanjska temperatura visoka, vanjski se ventilator se mozZe pocinje okretati zbog zastite
sustava.

+ Kada je omoguéen postupak 24 SATA PROVJETRAVANJE SVJEZIM ZRAKOM, klima-uredaj
neprekidno provodi provjetravanje s ugasenim indikatorom rada ¢ak i nakon $to je drugi postupak
zaustavljen.

» To se dogada kada je u tijeku postupak pripremnog grijanja za PROGRAMIRANO BRZO
GRIJANJE.

+ To se dogada kada je jedinica u postupku CISCENJA FILTRA. Pri¢ekaijte oko 11 minuta.

» Stranica 28

U slucaju potrebe
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Otklanjanje smetnji (za osoblje servisa)

Prostorija se ne hladi/zagrijava

Slucaj Opis / gdje provijeriti

Ne izlazi zrak. B Tijekom GRIJANJA
» Klima uredaj se zagrijava. Pri¢ekajte oko 1 do 4 minute.
B U postupku HLADENJE / "SARARA" SUSENJE / SUHO HLAPENJE

» Kada je brzina strujanja pode$ena na "AUTOQ", funkcija sprje¢ava emisiju zadaha iz unutarnje
jedinice dok radi. To sprjeCava izlazak zraka neposredno nakon pokretanja postupka. Pri¢ekajte

priblizno 40 sekundi.

Ne izlazi zrak / E] B Je li podeSena brzina strujanja odgovaraju¢a?

Zrak izlazi. « Je li pode$ena brzina strujanja prespora, kao $to je "Tihi rad unutarnje jedinice" ili "1"?
Povecajte postavku brzine strujanja zraka.
B Je li podesena temperatura odgovarajuca?
B Je li namjesten odgovarajuci smjer strujanja zraka?
Zrak izlazi. @ » Nalazili se neposredno ispod ili pored unutarnje jedinice neki namjesta;j?

« Je li klima-uredaj u ECONO naginu rada? (CEIEIiIS¥S

« Jesu lifiltri za zrak zamazani?

« Postoji li neka zapreka koja ometa dovod i odvod zraka unutarnje i/ili vanjske jedinice?

» Je li otvoren neki prozor ili vrata?

» Okrece li se ventilator ispuha?

« Koriste li se istodobno postupak provjetravanja i postupak kondicioniranja zraka? (R EILEY2

Zrak ima zadah

Slucaj Opis / gdje provijeriti

Klima-uredaj ispusta zadah. . Kligwa;]-uredaj mozZe povuci neki zadah izvana. Zaustavite postupak ovlazZivanja i uklonite uzrok
zadaha.
« Kada se nagin rada prebaci na "SARARA" SUSENJE, vlaZznost se mozZe privremeno povecati,
Sto moze stvoriti zadah.
* Zadah prostorije koji se uvukao u uredaj sada izlazi sa strujanjem zraka.
Preporucujemo da date ogistiti unutarnju jedinicu. Obratite se servisnoj radionici.
» Kroz izlaz zraka moze pobjeci zadah uslijed neznatne koli¢ine stvorenog ozona. Medutim, koli¢ina
je zanemariva i nije Skodljiva za vaSe zdravlje.
« To se dogada kada je jedinica u postupku ZASTITE OD PLIJESNI.

Zvukovi koji se obi€no javljaju

Slucaj Opis / gdje provijeriti

Zvuk se javlja tijekom postupka B Radni Sum je glasan
OVLAZIVANJA. « U postupku VLAZNOG GRIJANJA, jedinica za ovlaZivanje poginje raditi i time stvara neznatno
glasniji Sum u prostoriji. Taj Sum nastaje postupkom ovlazivanja i postaje glasniji s porastom brzine
strujanja zraka.
» U postupku provjetravanja, svjeZi zrak se uzima izvana. To bi moglo prouzrogiti da vanjski Sum
zvugi glasnije. Radni um isto tako postaje malo glasniji. CEIEITE¥L
B Radni $um se mijenja
» To se dogada kada ventilator ovlazZivanja pocinje ili prestaje s radom.
» Vanjska buka moze biti glasna.

Zvuk nastavlja dolaziti iz unutrasnje « Da se klima-uredaj zastiti, ventilator ovlaZivanja se nastavlja okretati jo§ 3 minute nakon zaustavljanja
jedinice &ak i kada se OVLAZIVANJE postupka.
iskljuci.
Iz jedinice izlazi maglica
Slucaj Opis / gdje provijeriti
Iz unutarnje jedinice izlazi maglica. « To se dogada kada je zrak u prostoriji ohladen u maglicu strujanjem hladnog zraka za vrijeme
HLABENJA ili nekog drugog postupka.

» To se dogada kada je zrak u prostoriji ohladen u maglicu hladenjem izmjenjivacem topline za vrijeme
postupka odmrzavanja.




Daljinski upravljaé

Slucaj

Opis / gdje provijeriti

Jedinica ne prima signale od
daljinskog upravljaca ili ima slabu
osjetljivost.

LCD zaslon je blijed, ne radi ili
pogresno prikazuje.

Mozda su istroSene baterije.
Zamijenite sve baterije novima alkalnim veli¢ine AA.LR6.
Pojedinosti potraZite u odlomku "Priprema prije uporabe". CRIDIEE)

Ostali elektri¢ni uredaji pocinju
s radom.

Ako daljinski upravlja¢ aktivira ostale elektriéne uredaje, uklonite ih ili se obratite servisnoj radionici.

2 klima-uredaja pocinju s radom
u isto vrijeme.

N K

Ako Zelite da istodobno rade 2 klima-uredaja, promijenite postavku adrese. CEEIIEED

Prikaz

Slugaj

Opis / gdje provijeriti

Klima-uredaj je radi ¢ak i ako je
indikator rada ugaSen.

Je li svjetloca zaruljice unutradnje jedinice podeSena na "Off" (Iskljuceno)? (ELEUILERIY

Zaruljice unutarnje jedinice su tamne.

Je li svjetloéa Zaruljice unutradnje jedinice podesena na "Low" (Mala)? CREIEEL)

Kada se postupak pokrene, indikator
rada trepce neko vrijeme i onda se
upali.

Provijerite kod greske i posavjetujte se sa servisnom radionicom. ( GELELTEE

Indikator vremenskog programatora
(TIMER) trepce.

Ocistite jedinicu izbojnika. CEITEED

Trepce zaruljica zastite od plijesni -
MOLD PROOF ili ¢is¢ena filtra -
CLEANING FILTER.

Otistite kutiju za praginu.

Zaruljica zastite od plijesni -
MOLD PROOF ili ¢is¢ena filtra -
CLEANING FILTER trepce ¢ak

i nakon Cid¢enja kutije za praSinu.

()| ) [ () () )

Ponistite indikator ¢iS¢enja kutije za prasinu. Ako Zaruljica zastite od plijesni - MOLD PROOF
ili ¢is¢ena filtra - CLEANING FILTER i dalje trepce obratite se servisnoj radionici.

Postupak PROCISGAVANJE ZRAKA IZBOJNIKOM

Slucaj

Opis / gdje provijeriti

Na metalnom dijelu jedinice izbojnika
postoje tragovi paljenja.

.

To je znak praznjenje izbojnika i normalno je.

Ne mozZe se izvrsiti postupak
PROCISCAVANJE ZRAKA
IZBOJNIKOM.

i

Je li otvorena prednja plo¢a?
Zatvorite prednju plocu. CEIEITEED

Je li sklop izbojnika dobro postavljen?

Ne Cuje se zvuk praznjenja izbojnika.

i

Je li vrhigle jedinice izbojnika zamazan?

Ocistite iglu.

PraZnjenje izbojnika prestaje kada unutarnja temperatura dode blizu zadane temperature i smaniji
se brzina strujanja zraka.

Osjetnik INTELLIGENT EYE

Slucaj

Opis / gdje provijeriti

Osjetnik ne reagira.

i

Osjetnik se zagrijava oko 2 minute nakon pokretanja postupka. Pri¢ekajte malo.

Osjetnik mozda ne¢e moci prepoznati male pokrete kao $to su oni kod osoba koje spavaju ili kod
male djece.

Osjetnik mozda necée dobro raditi ako je unutarnja temperatura visoka.

Cak i ako je unutarnja temperatura niska, osjetnik moZda nec¢e dobro prepoznati osobe ¢ija odjeéa
je hladna neposredno nakon $to zimi udu u kucu. Osjetnik ne radi dobro osobito kada osoba nosi
debelu izoliraju¢u odjecéu.

Osjetnik mozda necée dobro raditi ako kada se koristi podno grijanje ili elektricni tepih.

Sa sigurno$¢éu utvrdite da je prednja plo€a pravilno zatvorena. Ako prednja plo¢a nije potpuno
zatvorena, doseg osjetnika INTELLIGENT EYE moze biti suzen.

Ako je prednja plo¢a zamazana, osjetnik mozda nece dobro raditi. OCistite prednju plocu.

U slucaju potrebe ‘
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Otklanjanje smetnji (za osoblje servisa)

Postupak CISCENJA FILTRA

Slucaj

Opis / gdje provijeriti

Postupak CISCENJA FILTRA
ne funkcionira.

N

Da se zaétite filtri za zrak, postupak CISCENJA FILTRA se nece pokrenuti kada je unutarnja
temperatura 10°C ili niza.

To se dogada kada trepce indikator zastite od plijesni - MOLD PROOF ili ¢is¢ena filtra - CLEANING
FILTER. Ocistite kutiju za prasinu i ponistite indikator ¢i§¢enja kutije za prasinu.

Postupak CISCENJE FILTRA dugo
traje.

N

To je za zastitu klima uredaja. o
Nakon zaustavljanja postupka ovlazivanja ili provjetravanja, postupak CISCENJA FILTRA se ne
izvrSava sve dok se ne zaustavi ventilator ovlazivanja. Pri¢ekajte oko 15 minuta.

Postupak CISCENJA FILTRA ne
prestaje.

[Indikator MOLD PROOF /
CLEANING FILTER je ugagen]

N

B Nakon $to je postupak zaustavljen ruéno

« Filtar za zrak se mi¢e nazad u normalan polozaj. Pri¢ekajte oko 3 minute.

Filtar za zrak se zaglavio tijekom
postupka CISCENJA FILTRA.

Tijekom postupka CISCENJA FILTRA
javlja se glasni Sum.

Pogledajte da nije mozda deformirana filtarska sekcija filtra.
Pogledajte jesu li pravilno uévrscéeni filtar za zrak, fotokataliticki filtar za ¢i§¢enje i dezodoriranje zraka

i kutija za prasinu. (GELEIIEKIEKL)

Ako je filtarska sekcija filtra izobli¢ena, obratite se servisnoj radionici.

Filtar za zrak je i dalje zamazan ¢ak
i nakon CISCENJA FILTRA.

) [

Ima li previe prasine u kutiji za praginu?
Masnoce i smole od duhanskog dima se ne mogu potpuno odstraniti. Ocistite filtar za zrak.

p Stranica 38

Ostalo

Slucaj

Opis / gdje provijeriti

Iz klima-uredaja izlazi hladan zrak
kada se pokrene postupak "SARARA"
SUSENJA.

N

To je za brzo uklanjanje vlage.

Iz klima-uredaja izlazi topli zrak tijekom
postupka "URURU" OVLAZIVANJA.

Klima-uredaj moze izvrSavati postupak slabog GRIJANJA kada se unutarnja temperatura snizi.

Lamele za usmjeravanje zraka se ne
zatvaraju kada rad prestane.

Je li netko dirao lamele tijekom rada klima-uredaja?
Ponovo pokrenite postupak i zaustavite ga da se lamele pravilno zatvore.

Klima-uredaj se iznenada pokrece i
pokazuje neobi¢no ponasanje tijekom
rada.

) ) &

Klima uredaj moZe imati kvar zbog munja ili radio valova.
Ako je klima-uredaj neispravan, iskljucite napajanje glavnim prekidacem i ponovo pokrenite postupak
daljinskim upravljacem.

Napomene o uvjetima rada

» Klima uredaj uvijek trosi malu koli€inu elektriéne snage, €ak i kada ne radi.
» Ako se rad nastavi pod bilo kojim uvjetima osim onih u donjoj tablici,
- MozZe se ukljugiti sigurnosna naprava da zaustavi rad.
- Na unutarnjoj jedinici se moze stvoriti rosa i kapati s nje kada se izabere postupak HLADENJA ili "SARARA" SUSENJA.

HLABENJE "SARARA" SUSENJE GRIJANJE "URURU" OVLAZIVANJE
Vanjska temperatura -10-43°C 18-42°C —20-24°C -10-24°C
Unutarnja temperatura 18-32°C 18-30°C 10-30°C 12-30°C
Unutarnja vlaga 80% maks. 80% maks. 70% maks. 70% maks.




Odmah pozovite servisera

/\ UPOZORENJE

B Kod neuobi¢ajene pojave (kao miris paljevine), zaustavite rad i iskljucite glavni prekidac.
« Nastavak rada u neobi¢nim uvjetima moze za rezultat imati poteSkoce, udare struje ili pozar.

» Obratite se trgovini u kojoj ste kupili klima uredaj.

B Ne pokusavajte sami postaviti, popraviti ili preina€iti klima uredaj.

« Nestru¢an posao moze dovesti do udara struje ili pozara.
» Obratite se trgovini u kojoj ste kupili klima uredaj.

Ako dode do jedne od slijedeéih pojava, odmah pozovite servisera.

» Kabel za napajanje je neuobic¢ajeno vru¢ ili ostecen.

» Za vrijeme rada se ¢uje neobi¢an zvuk.

» Automatski osigurac ili strujna zastitna sklopka cesto prekidaju rad.
» Sklopka ili tipka ¢esto ne rade pravilno.

» Osjeca se miris paljevine.

» Unutarnja jedinica propusta vodu.

Iskljucite prekidac i pozovite servisera.

0

B Nakon nestanka struje

 Klima uredaj automatski pocinje ponovo raditi nakon otprilike 3 minute. Trebate samo malo pricekati.
» Kada je AUTO RESTART "Off" (Isklju¢en), pokrenite postupak daljinskim upravljacem.

H Grom

» Ako postoji moguénost udara groma na obliznjem podrugju, zbog zastite sustava zaustavite rad i iskljucite prekidac.

B Kada se dulje vrijeme ne Kkoristi

ZASTITE OD PLIJESNI. )
2) Nakon prestanka rada, iskljucite prekidac za klima-uredaj.
3) lzvadite baterije iz daljinskog upravljaca.

1) Pokrenite postupak "MOLD PROOF" (zastita od plijesni), po lijepom vremenu, da se dobro isusi unutradnjost. (Kako izvrsiti postupak

 Za ponovno koritenje klima-uredaja, ukljucite glavni prekida¢. Klima-uredaj vri provjeru rada svakog dijela.

Zahtjevi pri zbrinjavanju otpada

Vas$ proizvod i baterije isporucene s upravljatem oznaceni su ovom oznakom. To znaci da se elektrotehnicki i elektronicki proizvodi
i baterije ne smiju mijeSati s ostalim nerazvrstanim kué¢anskim otpadom.
Kod baterija ispod ove oznake moze biti otisnuta i oznaka kemikalije. Ova oznaka kemikalije znaci da baterija sadrzi teSke metale

iznad odredene koncentracije. Moguce oznake kemikalija su:

B Pb: olovo (>0,004%)

Nemojte pokusati rastaviti sustav sami: rastavljanje proizvoda, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima, mora obaviti struénjak

u skladu s vazeéim lokalnim i nacionalnim propisima.

Uredaji i istroSene baterije moraju se obraditi u posebnom pogonu za ponovnu uporabu, recikliranje i popravak.
Osiguravanjem pravilnog odlaganja, pomazete u sprje¢avanju mogucih negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

Obratite se svom dobavljacu ili lokalnim nadleznim tijelima za pojedinosti.

Vazne informacije o rashladnom sredstvu koje se koristi

» Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove koji su obuhvaceni Protokolom iz Kyotoa.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
GWP® vrijednost: 550 *

(1) GWP = global warming potential (potencijal globalnog zatopljenja)

» Ovisno o Europskim ili lokalnim propisima mogu se zahtijevati periodiéni pregledi zbog curenja rashladnog sredstva. Obratite se lokalnom nadleznom

dobavljacu za pojedinosti.
* Ovo je vrijednost na osnovi propisa za F plin (824/2006).

U slucaju potrebe ‘
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